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Ide küldendők a lap szellemi részét illető közlemények. J Koncz Ákos. Dr. Orbán József. Előfizetés, hirdetés és magánérdekü közlemények felvétele, j 

4. : 
J A gyermekvédő egyesületről. Hazánk óriási gyermekhalan- [I tartásával járó  kötelezettségekről j 
ű ús dósága nemcsak a hatóságok, de a Í egy szabályrendeletet alkotsit, azon- :§ 

. Detreszen, julius 5. (társadalom figyelmét is mindinkább [ ban a hatóságoknak ez iránybani új 
Nagyfontosságu és nemes moz- [ magára vonja és ezen ártatlan ál- ]/ gondoskodása a gyökeres baj or- hi 

galom indult meg városunkban az [ dozatok megmentésére már több ] voslására nem elegendő, feltétlenül 1. 
által, hogy gróf Degenfeld József] helyen nemcsak felebaráti, de nem- ] szükséges ehhez a társadalom közre- 
főispán ur ő méltósága a f. hó 1-re [ zetgazdasági szempontból is részint [ müködése és áldozatkészsége. 51 
egy értekezletet hivott össze  váro- [ mozgalom indult meg, részint már Nekem, mint hatósági orvosnak, 3) 
sunk előkelő hölgyeinek és férfiai- [ mint egyesület áldásosan mükö-] gyakran volt alkalmam sajnálattal h.: 
nak bevonásával, egy gyermekvédő dik ig. tapasztalni, hogy mily sok bajjal j 
egyesület megalakitásának és ezzel Hazánk orvosstatisztikai kimu- ] és nehézségekkel kell a hatóságnak 

; kapcsolatban egy városi lelenczház / tatágsai szomoru adatokat nyujtanak / megküzdeni, hogy egy közellátásra j 
felállításának megbeszélése végett. / a gyermekhalandóságra vonatkozó- / szoruló talált, elhagyott vagy árva 

A felebaráti szeretet magasztos Í lag. Az öt éven aluli halálozások / gyermeket elhelyezhessen és ha 2! 
eszméjétől voltak mindazok áthatva, ] az évi halálozásnak 50—51 százaló- [ sikerült is annak elhelyezése, a j 
kik ott megjelentek és egy gyer-] kát teszik. hatóságnak szomoruan kellett ta- 
mek védő egyesület megalakitásának A gyermekhalandóságnak ezen Í pasztalnia, hogy a dajkaságba adott 
és ezzel kapcsolatosan egy városi ] ijesztő nagyságát főleg a törvény- ]/ gyermek, a dajkaságba fogadónak 
lelenczház felállitásának szükséges- /! telen, elhagyott és vagyontalan árva ] édes gyermeke nem lévén, az min- 
ségét kimondották. gyermekek idézik elő, kik részint ] den hatósági ellenőrzés daczára is, ; 

Tizenkét éve annak, midőn én [az anyagi nyomornak, részint a [ czéltudatosan pusztittatik el. 
e lap hasábjain egy gyermekvédő ] czéltudatosan keresztülvitt sanyar- Ennek megakadályozására fog 1; 
egyesület megalakitása érdekében Íl gatásnak lesznek áldozatává. szolgálni a felállítandó városi le- ; 
felhivási igtéztem a közönséghez e Igy van ez városunkban is. / lenczház, melyben a közellátásra 
czim alatt: , Alakitsunk városunk- ] Mennyi gyermekélet és mennyi [ szoruló gyermekek ideiglenesen és 3 
ban gyermekvédő egyesületet." Fáj- ] munkaerő pusztul el ez által ! csak addig helyeztetnének el, mig ( 
dalom, hogy ezen felhivásom akkor A városi hatóságnak ugyan! megfelelőbb, az egyesületi tagok d 
termőföldre nem talált, pedig ki] mindenkor főgondját képezte e sze- [által jól ellenőrzött, megbizható § 

J sem tudjuk számitani, hogy mennyi ! rencsétlen gyermekek életének meg- [ családoknál volnának elhelyezhetők. 

szenvedő kisded nyomorán segit- mentése és e czélból az 1885-ik A gyermekvédő egyesület ezélja 

hettük volna azóta és hány ártatlan ] évben a csecsomők és 7 éven alul] a város területén dajkaságban vagy , 

áldozatot menthettünk volna meg. ] ápolás végett kiadott gyermekek ]Í egyébként elhelyezett törvénytelen, 

TÁRCZA. a balkezét. Ekkor ragadta reá a gyötrelmes geden már utjában anélkül is megakadt, a ht 
, nyavalya. Mi nem is csodálható, mert még J lóvasuton bedöczögött a Bitó János halász- 

- a birkák hasát is elcsapta a tulhideg viz, ] korcsmájába. Két okból, hogy megtekintse j 
Egy debreczeni ezivis utikalandjai noha meleg időt mutatott a hires Deli Má- ] a várost, másrészt, hogy ama hires szegedi . 

z Szegeden. tyás batrométruma ; már pedig a nagy Hor- halpaprikással kellemeztesse a gyomrát, - 
tobágyon tudvalevőleg, az idő ahhoz iga- [ amely halpeprikásnak Debreczenbe is elter- 

A debreszeni czivis előtt ma is több a ! zodik. Ezuttal csalfának bizonyult a baro- [ jedt már a hire. Aztán a vasutnál utasitot- ; 

becsülete az ekhóskocsinak. A régi török [ metrum, de a mi kárt jószágban, emberben ] ták a Bitó János mester vendéglőjébe, ahol 
világban egész Konstantinápolyig ilyen ma- okozott a hideg fürdő, Deli Mátyás, a hires [ nem várt meglepetés érte. Bizonyos bus 
gyar járművön utaztak a kommunitás által ] állatorvos helyrehozta, A birkáknál meg- / magyarok, Beck Pista polgárőrségi kapitány 
kiküldött nemzetes úralmék Ázótt a könzets [ szüntette a BáSDAalt 8 nemzetes urat pedig I hadai tartottak egy szükebb halpaprikás 

vativ érzésű debreczeni cziívis lenézi a ] a mehádiai ,bányába" rerdelte Debreezen ] alkalmi ebédtanácsot. Midőn a eziívis bekö- : 
vasutat. Méltán, mert az ekhóskocsiját azon városának nagy hortobágyi háziorvosa, Ne- szöntött a Bitő uram belsőbb szobájába, 

csárda előtt állíthatja meg az utazó czivis hezen adta reú a KÖVÉT fejét, hogy a Basa- Beck Pista menten szemet vetett a jókiál- 

vándor, melyiknek a kerekarczu csapláros- ] halmát elhagyja. Mert hát a debreczeni pol. f litásu, jól táplált, telt tokás, tinószarvuan 

néja neki leginkább megietszik. Nem ugy [ Rár a legkülönbnek, legmagyarosabb város: pedrett bajuszu magyarra, kinek ha tán öl- 

a vasuton. Ott a masinista és a konduktor nak ma is a maga fészkét tartja. — 1! tözete nem ís, de karakteres husos ábrázata ! 

rendelkezik még a helyes polgártárssal is. Mi nem is csodálható, hisz a legvasta- ] menten elárulták ama város gzülöttjét, hol a 3 

Attól nem is lehet eltérni. Vagy ha eltér gabb szalonna is Ott terem . 2 A legvastagabb szalonna terem. Beek Pista, ja 

az utas, annak lesz kitéve, mint egy deb- Deli Mátyás tanácsára mégis elindul a aki valami 30 év előtt Debreezenbe diákos- út 

reczeni czivis, aki ma utazott el Szegedről nemzetes ur. —- , Előbb a  testamentumát kodott volt, menten felismerte a nem min- 1: Hi 

a Herkules-fürdőbe. Ugyanis Csegléden vo megiratta a Tordai Gábor fiskális urral, 19 dennapi megjelenésü magyarban Debreczen "8 

natot tévesztett ez az érdemes polgártárs. [ mivel hallott arról. hogy Rózsa Sándorék j önérzetes szülöttét.  Szerfelett megörült a 8 

A személyvonat helyett egy jószágszállitó itt lent a nagy Alföldön szokták volt meg- csimborának, hogy annyi sok idő után ime sa 

tehervonatra szállott föl, a mely Szegedre I állítani és kirabolni a vasutat, körültekintő [ most szóbeszédet válthat egy pirosvérü, vaw- va 

hozta a nemzetes urat, a kit ráadásul még Í Cziívis magyar a summás pénzét elindulása tagnyaku muskotály czivissel, aki viszont a kak. 

j meg is akartak büntetni a Szigoru vasutas előtt postán adta . fel a Herkules-fürdőre. maga részéről örült meg a sarkantyus Beck 6 

urak... JR kellemetlensége azonban vig ka. miként csak a régi betyárvilágban a ; kupe- Í sógornak. És noha azelőtt soha nem látták szaj 

landoknak lőn a forrása. A debreczeni ezi- ] czek és szappanosok szokták. A tarisznyát egymást, Hortobágy büszke neveltje elragad- . 38 

vis szegedi kalandjait részletezzük az alábbi ] is drl sztést s: jeget zá oséjg krkzéénetegsti tatásában imigy kiáltott fel : "AA 

ag SIZANÁG 1 ák jó szi nyal telerakván a nemzete [9] n EISEK § Ty 13 , AGAS 

bizddkázjsstátá kelta saság 17 pesádláés késölves fohászkodások közt elindult hát a gyunk vsátársdlgea gét rugta áj késes Bs 

(Miért indult a nemzetes ur a ( nagy utra. Szerenesére a vonatot ezuttal ( hordia a bajuszt Hb, 

fürdőbe.) nem állították meg és a ezeglédi tévesztett vel MVNEBES aletg tő KR 

A köszvíny szaggatja a  nenazetes ur ] fölszálláson kivül egyéb malérja nem tör- Ézen bevezető szavak után került a 08 

balkesét. Éz a nehéz baj indította a nem- ] tént. Sőt szegedi rövid tartózkodása alatt [ debreczeni polgár a Beck Pista asztalúhoz 3 

zétes urat a nagy vállalkozásra, hogy vas- [ ugyan kiderült az elbusult nemzetes ur fe- [ és lőn nagy, nevezetes eseményeknek a sze- ARA 

utra szállván, a Herkules-fürdőbe induljon. ] lett a vigalom napja. Ő ugyanis nemcsak f replő alakja. Bitó János halászmester Joó tell 
Egyszer birkát feresztett a nagy  Hortobá- ] kevély magyar, hanem felette szereti a ! Pálost lejtve hozta az első fogás halat. E: "ki 

gyon a nemzetes ur, ekkor hütötte igy ki! gyomrát is, Gondolt hát egyet, mivel Sze " halkocsonya volt. § 

ún sű ! ; 17 " j ; b; TEGZBLNT ZANA 0 Wo LA át DOES KEN [eg Sza aáötee Et UA HI; ( ( HEAT 

; j ? 4 7 ; ha a . [e fi (l ; § , ha 7 ? ; 4 . ;
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 gz- árva, talált és elhagyatott, valamint ] bizottsága tegnap gróf Thun-Salm Oszvald megtartani mindig gyöpnyöőrüségemnek tar 
l a kór- és fogházakban levő első közéágtera] iii ülést géltráá A BGLYLÁB részt: éséző fi dt való HENSE GERÉRÉSEÁSÉKŐL 

ESEK anzarni illetásámi szülé vett a bizottság tagjainak legnagyobb része, ] a lanári karnak épugy megőrzöm öreg nap- ! 

sorban anEsEGPSBN  PBAZK ÉRTEK köztük dr. Baernreither volt kereskedelmi ] jaimra. Most, midőn tanárkodásomnak vé 
Í gyermekeine elhelyezéséről BOD ] miniszter is. A bizottság behatóan meg ] gén állok, visszaoemlékezem azon időpontra, f 

j doskodni és tagjai által az elhelye- ( vitatta a politikai helyzetet, de határozatot [ mikor tanárrá lettem s most is elmondha- : 
I zett gyermekek felett felügyeletet [ nem hozott. tom, hogy az ifjui kor költői lelkesedésével j 

gyakorolni stb. Czélja továbbá ezen / ————-————  ——————— assa A erzi Sgtásk 5 pan Fi véekan 
ép. ű AA jú 41. ssel igyekeztem kezelni azt a tantárgyat, Á 

egyengeti kelte; lelenczház felál Tóth József tanár bucsuja. amelyet szerettem, a mathesist, költői lelke- 
itásának elősegítése. tn sedéssel igyekeztem azt kezelni csaknem 

; Meg Vagyok es velek eteő Dekreczes, julius 3. Alrr. FELSRABAHOR korál és legnemesebb ; 
hogy mindazok, ik a felebaráti A All GENEKGNÜNÁZETSK 14 jádlFöb ambiczióm volt megfelelni tisztességegen kö- 

I szeretet magasztos eszméjétől át ( megható jelenet volt az, mikor debreczeni éti szmégpltbág sál nana lehet geéslkoznl i 

vannak hatva, nem fogják megvonni / főiskolánk agg professzora, Tóth József utol- [ elfeledkeztom arról hogy az idő áriz feje. 
ezen nemes czélra törekvő egyesü- ] jára ült, utoljára beszélt a hosszu zöld asz- ( felett elhaladt, hog. 4 LA bi b 77 ts 

! lettől sem  közremüködésüket, sem Í falnál, ott a tanári szobában — kartársaihoz. [ tnár pedig finénem BŐ évés vágyok dúl 
) e Ó - . 73 . . h 2 áldozatkészségüket . ós itt első sor. [meg gar a jeloíyt sztat evbe ] Iiset  özemplis . parris . pro grandíbna ul 

ban is a törvényhatósági bizottsági.! az ütölsó rendez iközgvül j s olyanformán jártam, mint XII. Károly svéd 
rgjutltáztá ts B AREA he A F gyülését. Mikor azigaz- [ [irály kit a pultovai ütközetből erővel kel 

; közgyülésnek kell jó példával elől Í gató megtette a jelentéseket, s a tárgysoro- ( [ott kin ; rás B fa 81; ek eltágátsa 
ék járni, hogy ezen ugy felebaráti, ] sat letárgyaltatott, felemelkedett a tanárkar ú ni, mort a csata éltető eleme. volt, 

rni, g 18 , , a háboru életével volt összeforrva és mikor 
mint nemzetgazdasági szempontból ] Bestora, az ősz Tóth József, hogy "megkö- [ fjyitték is, visszafordulva bámult az elves; 

ai 7 4a- a? 1 12.74 ] szönje a kollégáinak azt az igaz ragaszko- ), John AE 1EÉNIKRE 
s fontos egyesület áldásos müködését ar kantárói Bs tett csatatérre, 

3 GZKÉŐLÁSÁEÁK dást, a kartársi szeretetnek és tiszteletnek ő ; lsd SS 
mielőbb megkezdhesse. ; ; ű pzs Fogadják hálás köszönetemet irántam 

j azt az őszinte megnyilatkozását, melyről őt tanusított jJósindulatukárk ukárol jó Í 
. B Reményem teljes, hogy Debre- Í a tanárkar akkor, midőn nyugalomba vonu- Jó Indulatukért, kérem a Jó 1stent, 

4) ORE áló VZEZÁS ATS an ia ] lását bejelentette, jegyzőkönyi kivonatban hogy mentse meg mindnyájukat aron Cs4- 
; czen Sz. kir. VÁaros minden szép, JÓ biztosítottá , pásoktól, melyektől engemet a sors meg 

I és nemesért buzgó közönsége e yi rán dijat áNÁG ÉG övén 44bi 1 elkel, és lén ibolásás emlékektől, me- 
; á Aa AG hal ; u, a KI jé e 3 exet nekem el kellett em. j j 

j nagyfontosságu kérdést , mielőbb zonyitá azt az ifjui tüzet és erőt, melyet ek Isten Önöknek jesz uetka zemilblt 
megoldja, hogy ezen, önhibájukon Ígó ével ; en Önöknek erőt, egészséget, tanári 
kivül hú 108y ezen, OND ; benne utolsó éveiben is épugy csudáltak, ( pályájuk  bevégzéséhez és adja az Isten, 

ivü könyörületreméltó kisdedeket ( mint mikor élte tavaszán volt, az a férfiu, / hogy nagyobb megelégedéssel végezhessék 
a társadalomnak megmentse. ki a sors sok 1 keserves zivatarja közt, ] tanári pályájukat ! 

j séges mint erős tölgy állott, most a megindu- Engem pedi a mű 
Debreczen, 1900. JAUNA 1. lástól remegő hangon mondta el bu- erldkatétük bon 12 JEEZ ANY ELY ES 

Dr. Sárváry Gyula, csuját. A ; ; Erre az ev. ref. főgymn. igazgatója a 
tiszti főorvos. a. Beszédét egész terjedelmében ide ig- váltsa kar nevében válaszolván, a követke 

ő EKEZETES TETTETETT SEEK ETTÜK atom : zőket mondta : 

2 Evt ől 408 is ú , Miután e tanévvel az én tanárkodá- , Kétségtelenül egy félszázad az ember 
1. HERE sb stk. esrsegygő KÉK somnak is bezárul az ajtója, kötelességem- ] életében akkor is hosszu és szép idő, ha út 

5. kaszás át a úderb petetese kh viláti s kj nek ismerem, szivem mélyéből fakadó hálás / az ember nem a közélet terén forgolódva 
s fükban már d úkrár eleje várták, mindt a köszönetem nyilvánitani mindazon rólam tölti is el; de hosszabbnak s mindenesetre ; 

ke K. É. Juludti aaa dszig ném ToB öugzeüln; való szives megemlékezésekért és jó kivána- ] szebbnek és tiszteletreméltóbbnak tünik fel ? 
A 155 8 5" ] tokért, mely tanárkari jkv. alakjában ne- ] az az 50 év akkor, midőn azt egyetlen köz- ; 

Az osztrák helyzet. Prágából irják: / kem megküldetett. Valamint ifju koromban ] intézetnek szentelve, folyton ifjukori lelke ] 
A Az alkotmányos nagybirtokosság végrehajtó a virágokat szerettem, azokat összegyüjteni, ! sedéssel, teljes odaadással, kötelességérzettel, j 

a (A nemzetes ur nyilatkozik ! kurczinás turós csuszát, annál inká J folji "iesesző án ; s ; 3 jA 3 , annál inkább, mert ( hogy ,Foljieg Kapricsesz", megbotránkozott A 
jo ; ; a pedrett bajusz felől) — ] a esusza Debreczenben is kedvelt eledel. [ rajta. Nem tudta mire vélni, miféle ,niinet ; 

f. a Midőn igy helyet adott a jársaság a Remekelt még a sógorasszony ama hires Í nyavalya" ez . . . De mégis esak visszavá- i 
t. debreczeni hites polgárnak, az jelentős nyi: szegedi fonott kalácsosal is, a melylyel a ! gyódott . Bitóhoz. A  Széchenyi-térről, a ; 
aA latkozatokat ejtett a pedrett bajusz felől, vőfélyek Aa palaczk nyakát szokták  koszo Stefánia-kioszkról, az ujszegedi ligetről ig ; 
B kt vsen fát IETKAÉRE pedrett mt úeses 1EAKE úrral izlett a nemzetes ] nyilatkozott, azt mondta : A 
ES juszát. Mert, ugymond, ha a magyar ember ÍJ urnak, a kihez Bitó eme nem szokatlan —. Szip! Szin! D 1 1 i 
j bármiféle maskarába öltözik is, ha pedrett ( kérdését intézte : j TEL KA hel átáll a Hal ag gat ; 
fá ; a bajusz, mégis kitünik a magyarsága. Biz- — Mit iszik a  nagyjó nemzetes AKK ENG AL ÁSKNZ KT Mvt ss 8 ; 
ja tatta a társaságot a bajusz kipedrésre. Fel- ] uram ? gyen azonban megbotránkozoti, hogy j 
laz 8 kinálta a baiuszpedrős iskatulyáját is. Á — Éesém, — igy mondá a kerekhagu nem találta a szinház mögött a csizmadja- 
Ég Beck Pista kurucz társai megindultan hasz- [ ezivis — csakugy vagyok vele, mint a eEIS. Debreczenben VB ÉR szinház Ir 07 
b nálták a felajánlott  bajuszpedrőt és tinó- zeczezeri katona, amitül kérdeztík : Mi tet- kárne RÉZ L KEN 7 5 rrlgae jkínap bábák nagy , 
e] szarv módjára kikunkorodtak a bajszok. A szik katona uramnak ? Bor? Sör? Pálinke? Bt mó uti ERtÉS sa8e hi e kjjlészászge 
Ta nemzetes ur a nótás kedvü Bitó János nyá- ] Nekem mindegy, esak a mi sziditsen (szé- áj há hel] ; foz 1 8 0161, a Mely a 
E jas kedvét is bámulattal megdicsérte. [ ditsen), felelte a katonával a vastagnyaku [ "79082 mo HL TEEKRÜK 

/ Mondá : ; ; ezivis. Ezt hallva Bitó János, reágyujtott — Minek ez az üres porta ide! [de 
íg — Szegíny Bánki bácsi óta, az Isten [ egy ,nautára". Ez sem utolsó nóta. Tetszett ] Kéne ipiteni a csizmadiák szinyit. Egyéb- 

nyugtassa meg, még nem láttam ilyen ked- Í a ezivisnek. ként elismerte, hogy ,szip Szeged város", 
hog EERLYE VESS vejádlálé 2 kagán § (A nagy borivó ember dicsérete.) igás mégis csak különb a debreczeni ,lufejü 

ogy is ne! Hisz Bitó uram régi ma- Igy h ; EE eS ke ig gőzös", mert az ,süvőt és gőzi" okádik é ; y hangzik a Bitó János nótája : N ij TEÁT er K Elit; 
gyar korhely nótát dalolva, hegyesre ki- FELELHET Nem ilyen kondás tülökszó mellett szállítják 
ene lázk beszttégk hé Pálos léptekkel pen- FiNEMHEK ti já ; a ,vendiget", mint Szegeden a lóvasuton. 

eredett a ezivis elé. öllöm a korosmába ; A deb ; csivi - 
(Mikor a csivis halat essik.) Onnat gt lé egyenesen 7 li TT AaKtóbAN 36 anál 

A debreczeni ezivis ritkán eszik halat, el a menyországba ! Este megint halat vacsorázott a czivis 
sonka, kolbász, szalonna ez az ő legkedve- Az sEBYBIOE is azt mondják tölbílléképen vikéséttre Bitó uramnak van- 
sebb csemegéje. Á nemzetes ur tehát ki; Fönt a magas égbe, nak ily szenvedélyes halevő emberei. Van 
akarta élvezni a halnemüek minden fajtá- Uram ezt a jó borivót olyan, a ki nyolez napon át minden nap 

a dj s AMKGPHONES éjt b gsdsag Melle b tárlár ság Vedd a kegyelmedbe ! ötször fogyasztotta nála a halat... Tehát a 
bé. án n hi j : j Á § áru pipára rá- F rzés d ágon pole ajisátteta pl j/ Al rrsiáksb főotnzsít ék a hótá a (4aviátok Azt ) 10 halvacsora után, a hosszuszáru pipára rá 

a meg a szegedi erős paprikást u rendelke- mondta a nótára : Ante Szellő B Zdhd Béta gejáey ak rás 
a get, hogy elébb telfüles ása Csat a — In is olyan borivó ember vagyok, solta, hogy a Veres Sándor daltársulatát 

utoljára maradjon A halpaprikás mart uaját amülyenrki, öx$ § sndtát" csinálták. tártkság ú.k eredeuggo vezet ségséi jáátás ; ; ; ú , 51 j rsaság ez. S Az 3 OZ" 
nyilatkozata szerint, mikor Debreezenben (A czivis körültekintett a városban.) ( dult sent ulköt  HILGÉTE atták hogy a 

za halpaprikást főzetett, ha tejfelest t A jó é á i átv i peldtermisét bort" y ; nt fősetett, ha tejfelest nem evett . A jó ebéd után bemutatta Beck Pista / Hétválasztóban is ,tövintermett bort" méi 
§ előtte, mindig vígett tüle" a gyomra. . ] a ezivisnek a Sass-kávéházat, Tiszát, Euró- ] nek, ekkor indult el. Megdicsérte a  Páv 

7 Bitó ekép tájékozódván a debreczeni pát, .Stróblit, Prófétát. A Próféta sörházra Í régi alacsony épületét. Ilyen helyen jó mu 
; vendég kitünő tulajdonságai felől, a feje- ] megjegyezte, hogy Debreczenben ük is szok- ] latni. Mert ő nem szeret a  garádiesoko 
, delmi szakács önteltségévei, , ajátkezüleg ] tak sörözgetni , Németh Ándrásnál", aJobbágy Í mászkálni. A Hóétválasztó akáczos kertjébe 

készítette el a halpaprikást. Bitóné sógor- ! meg a Kuczik saugorékkali . . . Midőn azon- ! beérve, fölvidámodott a ezivis kövér piros 
asszony nem kovesebb érzéssel a tepertős [ ban elolvasta a kapu mellett a föliratot, ! arcza. Mert ép egy csoport szép leányzó 

: b 

8 acél § ft : ? koz kidgyist" 39 . j 
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3 1900. julius 3. DEBRECZENI ELLENUR 3 8 
eze OTT TET TS E VETT TA TETT TTI TTTT ETT TUTTE TT TT TT 14 

r lta ] ete edett tet stee etet as el 34 

ét tudomány ég igazságszeretettel, egyszóval ] emléke nemcsak jegyzőkönyvünkben, hanem Mikor keresztelni vittek, a fiaker, amibea mi 

já ; oly erényekkel 08 tulajdonságokkal, melye- ( szivünkben is élni fog!" a keresztanyám, a dajka és én ültem (illetve én i 
kn j ket a tanitól állás kiván az embertől : épen Ugy tudjuk, hogy a tanügyi felsőbb ] a dajka ölében feküdtem), mondom, a fiaker ; 
ii i a tanügy szolgálatában töltjük el. hatóság legfelsőbb helyen kéri a jól megér- [ összekarambolozott egy másik fiakerrel. 

ű ; Tisztelt és szeretett kartársunknak ilyen etayagy kitüntetést, ami erős moggyűzbke A kerosztanyám kiesolt, a dajka szintén 
§ ! 50 év juoit osztályrészül 8 ezrek nevében pssszt zt pár 18 JEDAGAA : Há Mi s 17 kiegett, én pedig — hogy költői hasonlattal 

t ; mondhatom, ned tekinthet egyáltalában a 8J9n, HIAROR HESS ER éz 0 0si po, 9 éljek — sebzett madárként repültem az ürön át 

zi resztes hadvezér pillantásával és gondolatá- [ tanitvány hálás csoportjával, kik ekkor al- KKE , 
) - VOSZNEN ő jelet PÉZASÉDEZÉS 8 8 ? kalmat veszne e Mme 88 38 EEG egyenesen a szembe levő ház falának. j 

val vissza arrra a csatatérre, a melyet oda ] Kalmat vesznek maguknak, hogy a szeretett ; 
n ét sza ba) BIT Ő, Acel, ( ébe MASZNI dag zet AA ót sza A fal nem volt fal, hanem bolt, még nedie 
s j hagyott. Hiszen a mióta ifjukorában pub- [ 4gg proleszor nyugalomra szánt napjait az ne a 5 MÓO03 "TASE HOGASE 
; DS preceptorként ez Ősi intézetbe lépett emberi hála — e ritka, de kedves ajándék mészáros bolt, aminek az ajlófelében óriási 
908 4 Ú ál sz a ?, . fi HE A öz, 98 azt X t 

ni j és a mióta rendes tanárnak megválasutatott : kal megédesitsék, — együtt érez, együtt ün" goroS RZe Begyeltő 3 
§ a Tóth József neve szájról-gzájra járt, mint nepel majd az a nagy közönség, melynek E szegre szokta kiakasztani a mészáros a i 

4 olyan tanáré, ki a tudományban való jár- szolgálatában az agg professzor egy ember- ( megnyuzott fejetlen bornyukat az inyenez kö- 

tt tasságot és alaposságot élvezetes  tanitással nek veret E sajigj MY Hat ld Él zönség csábilgatására. ; 
; ő itót gat é 3 8. bb óhajtása csak az lehet, hogy vajha sé j dj 

ji a tanítói szigort és fegyelmet s kötelesség inél rk j] bezottén és il fuga dá Én daczára 8 rapos voltomnak, előre lát- ; 
ű teljesítés megkövetelését a tanitványok iránt í v 9ü2 ny HAGY to h Eb! ülök. de hiáb 

d való szeretettel s atyai jóindulattal folyton munkása lenne ! A Him 0RG. ÜRZOZTRRRÓ E BE SÍRE S AK KKE Za AZ L ; 

! párositani tudta. Tisztelt kartársunknak ez (D-y-—r) nem tudtam térni, s az villant át agyamon, hogy ! 
t erényekkel szerzett érdemei a tanügyi fel- ESZES EEEZ ZTÉSI a kormányozható léghajó , problemája valóban 

ha sőbb hatóságok által is nem egyszer voltak z ő nehezen megoldható valami. 
ú már ragyogó példaként az utódok elé Eletrajz. . , . A balszememnél fogva akadtam fenn 

állítva. TK. main Mlik a kampón s épen ugy lógtam ott, mint egy E 

n Az olyan csatatérre, melyen annyi ú megnyuzott, fejetlen borju. 

1 diadalt arattunk, s melyen annyi babért Mondhatom, hogy a születésem  perezétől A katasztropha után keresztanyám átko- 

j- ssereztünk, szomoruan tekinteni vissza egy: j kezdve üldözöttje vagyok a sorsnak. zódva tápászkodott fel. Kikelt a szentek és a j 

g ártalában nem lehet okunk. És a midőn De kezdjük elől. bérkocsisok ellen, de volt is oka rá: az arczá- jj 

Éj. kartársaim nevében a tisztelve — szeretett Abban a pillanatban, midőn először tódult ( ról csontig lement a bőr és a félsor foga beöm- 

5. kartárstól bucsut TENEBNI agyaganamind erő tüdőmbe oz a láthatatlan élet, aminek a neve / lött. Egyéb baja nem történt. ) 

6: 8 TAKE 6 eles gli tol aádsZ Hatá p levegő, mondom, abban a minutában belecsapott A dajka eltörte a ballábát, de azért a bér- 

; Fojatázot ézdotában 50 kodszt év árát foly- Í 82 istennyila a házunk kéményébe. A kémény ( kocsist felpofozta, csak aztán vettek észre on- 

ton testi és szellemi frisseséggel s közmeg- ] összedőlt és agyonütötte a hozzánk érkezett [ gem, amint a szegen lógtam . , . 
ü elégedésre folytatott műüködéseért tanárka- nagyanyámat, amint az udvarunkba lépett. Igen, Levettek, ámbár azt hitték, meg vagyok 

"unk legmelegebb és leghálásabb köszönetét j a nagyanyámat ütötte agyon a kémény, édes Í halva. De én azt mondtam . 

a azon kijelentéssel, a mi, mondhatnám, tudva Í apám anyósát, aki haldokolva azt kiáltotta : — Hölgyeim, az igaz, hogy a balszemem- f 

van az egész ország előtt, hogy a Tóth Jó- — Ennek is az az ujszülött kölyök az [ nek: fuescs ! do azért én nem vagyok meghalva, 

4 zsef suk KEG UA jee 11 RSA annaleseiben oka, szerencséje, hogy meghalok, mert ha élve ! ennélfogva másszunk vissza a kocsiba és mén- 1, 

í. HATAN "ABAK KAL van KEGÉN maradnék, kitekerném a nyakát . . . És meg- [ jünk keresztelkedni . . . ; 
ű Kivánom, hogy jól megérdemelt nyu- hált Azaz, hogy . . . nem mondtam ezt, hanem 
fi ; galma, melyet magának annyi érdemekkel Szomoru dolog ez s az egészben csak az [ rákozdtem éktelenül orditani, ami az én akkori 
e í biztositott, legyen verőfényes 8 mindazon ; KERN slfog a kóé- Í virágnyelvemen ilyesmit jelenthetett 
2 ; csapásokért, — melyekkel a sors sujtotta, [ a vigasztaló, hogy a ház és ennélfogva TIJiNAk "hár ; : ; 
ks Í nyujtson a Gondviselés kárpótlást agg nap- mény is biztositva volt, de az apám visszauta- 3 vitte át és megkereszteltek, mint ! 

i jaira zavartalan boldogság élvezetével ! gitotta a biztosító-társaság pónzétés azt mondta, [ mondák : legyen nove, mielőtt meghalna . . . 
1, j; Vigye el magával a mi kartársi szere- ] hogy neki kára nines ! Sőt ellenkezőleg! . . . Én akaratos voltam akkor is és feltettem § 

; j tetünket s legyen arról meggyőződve, hogy Ez a születésem története. magamban, hogy ha már megkereszteltek, nem 

5 állott a ,katedrán". Rövid vala a viganójuk, ] annyira csapdosta a másik beteg balkezét ; a felindult társaság magyarjai bucsuzásul 

hi i de magyaros. A régi jó időkből daloltak Í és oly vivátozást vitt véghez, hogy egyszerre még egyszer ujra kipederték a bajuszokat. 

58 5 fülbemászó szép nótákat, azt hogy: megtelt a nézőtér publikummal. Növekedett Ezuttal bajuszpedrővel Beck , Pista szolgált j 

úw Hi ; SELSZÁL A az általános érdeklődés, mind a játékosok, Í és pedig Barcsay-féle első finomságu  §sze- j 

; viksdke a fás ásásás mind a jóizü tapsoló iránt. gedi bajuszpedrővel. Az utolsó szava az ká 

48 j B ESZEGV ESETE TE EÉL TB t — Aunyje be jó! Hogy szaporázza a] volt : ; ; ; 

; Nem állotta szó nélkül a polgártárs, ] lelkem, — dicsérte az előadást a polgáriárs, — Ne busuljatok czimborák ? ugyse ) 

J ; mondá : akinek összkritikája az volt az előadásrul: gokat bizok én a Herkulesbányába, mert , 

e — Egisz iletemben szerettem a jau [ — No hát szinház mi nálunk is van. Hal- [ nikem a nagyváradi bánya se használt, hát 

je nautát, — majd mikor aztán a müvész társa- ( lottam már szip magyar nótát is, no meg majd kitróválom a dorozsmai SZÍKSÓS feredőt, i 

f ságnak a ,firfi nipe" is beledudólt a szép láttam már Horog saugort is, mikor egész mert bizok a sziksóhoz, A szegény bol- 

5 leányok nótájába, egész fellelkesült a polgár: familiásta! a művészetre adta magát, de an- dogult Jauna (értsd : Jóna) szappanos Is, 

a társ a magyar kardalra : nak a jánya nem tudott ugy tánezolni, mint ] aki a darabos-utczán lakott, ü kelme is azt 

dit N szip hármóniummal csak a deb- az a kis szölke fehérnip, amit ugy hivnak, mondta, a szappanban is csak a sziksaus 

ja KEST LATE ] mint a ráczikirály a Milán király felesígit, ( az, Aki ju! , , "ecze üt ák-kántus inekel a kol- ú JAT LAS, FRANS ; MEL TK éée 
j- öz atnbit e HAZBA NS Hogy, hogy is. Natália ! Ez érti csak atán- (A csivis utiköpönyege.) 

s 5 Majd alköt a kuruez nóták mesteri [ EzOt. Keze lába, ugy jár, mintha ollót nyi- A czivis látogatásnak és magyaros ba- 

ui dalosa, Veres Sándor piros tüzéssel kiterem- togatnának. rátkozásnak megtermett a gyümölcse. E so- 

k tettézett lajbiban, nagy rézgombos rajthuz!i- (Bucsu-vacsora ag állás alatt.) vaj fla gélt JUAGY te Hangyintkók, isk 

i ban kilépett a ,katedrára", derék czivis ba Ebéd után, mely már kora reggel kez- la váza ltete a ne Te Hg bb tési 

rátunk — keresztelte igy a mozgós szin- [ dődött, felmelegedett a inagyarság a szobá- elé nát él ka ALK ora SRMÁREL véblres ! 

padi emelvényt, ezt már nem állhatta meg [ ban. Terittettek hát Bitó Jánossal az udvar- vét sra kezte as BODY El agyns s did át ja 

kurjantás nélkül a ezivis. Ismerőst véit Veres ( ban, az állás alatt, holott is érzékeny  jele- suk MöBe mzulgpises v§ kasat) is olyan div-dá VA 

is Sándorban. netek mellett tartott és kezdődött a  bucsu- birká sik TAKATAAL ázott göallélság 6 kksé. a 

17 — W meg ni az én komám, a Farkas Í vacsora, mely eltartott sokáig a késő éjsza- 38 jos ]. béla he ént ető jéggé kg VEN jú 88 

n Berezi! A mátai komiszárus a nagy Horto- ( kában, mikor is a kerekhasu czivis könyekig tó a His E zágtágpá ezt büszkén kór tejes e, A 

ip bágyrul! Szerbusz Berezill! Te is halpap o [ megindulva bucsuzkodott a társaságtul. Az ] - kásás gájágt áss dsg ; hg yes eget ssp A 

a rikást enni jöttél Szegedre ? utolsó perezben egy fiakkeren robogott a [ Jemozden Mázadas ZOrÚrd AOBY A. ényes e 
; c ,. I] kávéházakban időző és a , Folie Kapriszban" "18 

á- Váltig esítitotta Beek Pista: vasut felé, fogadozva, hogy ezuttal nem té- KÉZ ÉSETÉ EN KEN 9 ő östpa 4 
ig ; j veszti össze a személyszállító vonatot a jó- szórakozó közönséget hazafias kötelességére Bjt 

3 — Nagy jó uram! itt teátrumba Va- ító V 5 gznjáni figyelmeztesse, tudniillik a  Hétválasztóban zúja 
át Tk ; 70 ) szágszállító  teherkocsikkal. — Különösebben 85 Ézés s ; ; Rés 
: gyuuk ! Nem lehet belekiabálni, mint a Pe- ; ; ; szomorkodó kitünő magyar daltársulat pár- követ 
08 ű ST Beck Pistához intézte a szavait, hogy ha j : 3 KENDE e kgégásó ek 

ieskei nótáriusban . . . eb be  fórdul Hi kerüli tolására. Mig végezetül kiinduiási helyére MESE 
z- Még inkább növekedett czivis szi: ebreczenbe fordulna, nehogy elkerülje a köve erez sgagán kől ő JESKRB 

lég In növekedett a : házatájikát". Igy bucsuzkodott a ezivis : megtérvén, a társaság kórusban dalolta : 46838 

ég vében a gyönyörüség, midőn Veres Sándor [/eJAZALáJI KAL : BY. DOSUZ AZT GES 3 sza AMKSA 
úg iros csizmás szép feleségével rákezdte a — Kedves hiveim! Jau szegedi pau- Suba, suba, bodor szörü suba, JUNOSA 
v Kötát FRETT p 25 gárok! Különösen  nagyjau uram, Beck Nem adnálak hat ökörért oda ; Vg 

u 1 Ha te. Ruzsáml] Én ig up Pista nemzetes uram, arra kirem kigyelme- Mert az ökör csak járomba való, hg 
) Saláridi dafom ! ) gy. teket : tartsák meg az in emlikemet azáltal, De a suba szép leánytakaró . . . 161 

be J hogy hordják kipödörve a bajuszokat, mint Írtam " nevettében jóksdvorúl ús 

08 Nagyon megtetszett ez a pajkoskodó, [ én! Mert hiába! Vehet a magyar ember 1 VIIBE .v  RRY MV LSZTRA SS KISA MESESR E KÉKSASK ERR A 11088 

zó szivet és sarkantyut egyaránt megmezditó magára bármily nevetcsiges gunyát, a ped- nemes Portörő Kelemen. iszt 

nóta, A czivis az asztalhoz támasztotta a! rett bajusz által kiüt a magyar . . . A 

bunkós botját, hatalmas jobbik tenyerével ) Végül a bucsuzás ideje elkövetkezvén, EGT ENEJKETEBB T 

[/ Í i 

ssákió 1 áss IKSZ E BARS TA EZT UBS EKE BETÜK ÖT ESZENEGE NY] a ; " 

; ; ; STI "tt 
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4 TEBRECZEN! ELLENŐR sss AAS B. ; 
á VESZTE a a e ee mesa lana EE Latát EVTZO KENE Ve See lel ——l—m ezet mekk Í 

halok meg, hanem használni fogom szép nove- ] és az Egyesült-Államok — csapataival együtt megörökítette ; Horváth János és neje Nagy i 

met és hirt szerzek néki. Különben megmond: [ ágyudörgés és puskaropogás közt nyomuinak ]/ Juliánna a városnál alapitványt tettek ez I 

hatom, hogy Tuhutumnak kereszteltek. Vasbárdy ] előre Pecsili tartománybdan, — . ostrommal oszlop fentartására. 3 

i Tuhutumnak. veszik be a takui erődöket, sapi hősi fegyver - — Presbyteri gyűlés. A debreczeni ev. ref, j 

És nom haltam meg. ténynyel megszabadítják a Seymour YSA egyház 1900. évi julius 4-én, szerdán délután 3 

Ötéves koromi ü voltam szépen. A fél- tése alatt volt és körülzárt katonákat, 7 LA órakor az egyház tanácstermében presbyteri 
; Hg megy. p német követet meggyilkolják a kinaiak, — ge Ké AA ALBA az 

szememmel is megláttam, mikor a papa a nevelő- [ v.lószinü hogy ugyanaz a sors ért már gyűlést tart. Tárgygorozat : b. . ÉVI 198. Sz, ; 
nőt megcsókolta. Ezt aztán megmondtam a ma- Í több követet is... de azért ez nem há- végzéssel felkért küldöttség jelentése az Orsza- 

mának. A mama czivódni kezdett a papával, a ] boru, a diplomaták hivatalos nyelve szerint [ g08 tanitói nyug- és gyámintézetet illető hátrá- 

miből verekedés lett. A papa egy virágvázát Í nem az. lék tárgyában. 2. Az iskolaszék előterjesztése : 
jó vágott a mamához, a mi a mamát nem érte, a Ujabb haderőt mozgósítanak minden- ] a) a tanitói állásra, b) a tanitónői állásra vonat. 

; mama egy öt kilós bronz szobroeskát vágott a ! felé és tény, hogy a mig a kinai kormány ] kozó pályázat eredményéről választás. 3. A fő. 
papáhcz, a mi aztán érte, — de az én orromat]... ] már junius hó 19-én kiadta az idegen eges jegyző előterjesztése a folyó év végén tartandó 

Szagoló szervem kürtője a legenyhébb ki- vá önti Azlsé ketto 78-saA hoM lose től ketáek presbyterválasztásra tartozó teendők tárgyában. 
fejezéssel élve is, agyon volt lapiítva és ugy né- áldozatául 4. Az 1899. évi 157. sz. végzéssel felkért kül- 

, zett ki, mint Sebastopol az ostrom után l... És az óriási veszteségek listáját olvasva, ] döttség jelentése a Papp—Zágonyi-alapítványból 
Le kellett tőből vágni. Kiálltam ! elképzelve azt, hogy hány anya siratja már ] adható ösztöndij tárgyában. 5. A f. évi 130. sz. 
Tiz éves koromban a madárfészkek szo- ] a messze Keleten elesett fiát, — hány ara ! végzéssel felkért küldöttség jelentése az ének- 

4. dése volt a szenvedélyem, madarak pedig — ] vesztette el vőlegényét, hány családnak az ] vezérek fizetésjavitás iránti kérvénye tárgyában 
fé tudvalevőleg — csak a puskaporos torony mel- ] egyetlea kenyérkeresője pusztult el az ide- Í 6. A f. évi 328. sz. végzéssel felkért küldöttség 

. lett levő erdőben fészkelnek. gen világrészben, — szinte vérlázító az az ] jelentése az énekügyi szolgálat rendezése tár- 
. késő Egy szép őszi délután, nehány hozzám arezátlanság, a melylyel a kinai diplomáczia gyában. 7. Küldöttségi jelentés a kegyes alapi- 

3 hasonló vásott ficzkóval javában szedegettem dolgozik, elhitetvén a tehetetlen európai dip- tók sírjainak rendbehozatala tárgyában. 83. A 

; kifelé a poczos szarkafiukat, — ikor egy- lomácziával Bék hogy 88 hatalmak SAAPATAT razdasági bizottság folyó évi 594. számu vég- 8 5 magat, a MIZOT CBY- ] csak a kinai kormányt segitik a felkelés Je- ! 8" 8 CEBMRES REKEKELJKSÁLE ús 8 
8 szerre csak rettenetes dörejjel felrobban a puska- [ verégében. zése a folyó évi adók beszedésére két 

poros torony !... Egy ellenőrizhetetlen hir szerint II. ] munkaképes adósürgető alku! nazása tárgyában. 
A társaim szétszaladtak, akarom mondani ] Miklós ezár, a hágai békekonferenczia kez- ] 9. A gazdasági bizottság tolyó évi 380., 501., 

; szétszakadtak a világ mind a négy tája felé. Ne- ] deményezője, a kinai véres eseményekben ! 636. számu végzései az adófizetés eredménye 
A kem csak a balkaromat szakitotta le egy elre- sajnálattal látja emberszerető terveinek meg" ] tárgyában. 10. Dienesné Budai Lujza kérvénye 

pült vaspléh darab, — a mivel a torony fedve, ] hiusulását. Állitólag lepiezetlenül kijelentette ! segélyezés iránt. 11. A főjegyző kérvénye hat 
é volt — és mind a két fülemre megsiketültem..., jával Fenét külögy miniszteré, Muraviev j hatá szabadságidő engedélyezése iránt. 19 Pénz- 

; Eléggé is hi igyeltek a társaim (nem azok SZÁR ÁGE NE Táska, PETZ e EA AK I tári hivatal jelentése arról, hogy Káposztás Imre 

1 EL s SZRTBZS ATA a HAHA Az élve mersdjal) [27 6 császári urának ezt a dühkütöréseit nöm tanító növendékei az  ispotályi templom tornya 
; jelesen, nekem többé nem kellett hegedü-lecz- birta iulélni, Ez a legenda, a mely S-t bó. felépítésére 9 korona 26 fillért gyüjtöttek. 

j kére járni BSE seem kimélve fülhuzástál, tervárott szájról-szájra jár, talán csak a nép — Tanitványok hálája. Debreczeni B orrfricskától, koppanós baraczktól, a miket jeles kombinácziójának köszönheti létét, de azért ! főiskolánk iránt a tunitványi hálának és 
ré zenetanárung nem sajnált tőlünk. ]l nem kevébé igaz, hogy a mennyei biroda- ] kegyeletnek két szép tényét Va , alkalmuni 
szét Tizenötéves koromban egy állatsereglet lomban észlelhető esomények összeegyeztet- feljegyezni. A főiskola azon növendékei, :i 

z érkezett városunkba, a minek én hilzéges láto- ] h tetlen ellentétb n vannak azzal a meg j kik ezelőtt 20 évvel, 1880 ban tettek érett- 

788 ! gatója voltam. Különösen a király-tigris kalit- I győződéssei, a mely nek a Czar az. ő ismert Í ségi vizsgálatot, abbói az alkalomból, hogy we háj élöl döetettem áesarogui a  ögészon oda. ] VÁGOM mitlesztumában adott kifejezést. j az elmult pünkösd rmásodnapján találkozóra ! 

"4 állva a rács elé, incselkedtem az állattal. A tig- j MESET EENNZTETTEET E E ZNNTÓ S J gyüitek össze a főiszolában, k lői8k i szep 
. Vg tESáErT E ÉVA ] ? i j; t-MUVÖSZEGI 5  CIASSICGA DALOIORI1ai üuzeumn 

Hi diosőréget, oldalt fordította széles talpát kinzott ] ketaz  érnegyed álkalmából fel- ( ezéljaira 300 koronás alapítványi tettek. A "a S IK BASZBRB S 4 kérjük dt. . előfizesőinket az előfize- ! egykori tanulótársak, kik közül a találkozón 
já HelN SS OZt és SZÓ leljes ErlőlMmáGOK cskal- [tés megujítására és a hátralékos ] megjelentek : Dr. Némethy Károly belügy 
Fi pirozott , . , ! előfiz JÓZAN aj SEN A ska 8 1 ö A j niiniszteri osztályt CSOS, H du Józs Í 

B Én a hónom alatt viltem haza a fejem ha MIN NA ls MILVAKE ME SNKENÁt 5 ja nehogy [ országgyűlési képviselő, Uray László nagy 
. Bi bőrét a hajammal együtt és egy kissé meg vol- ] 8 lap küldése fennakadást szen- hényodi fonyhaeigazóaió  Nálot Úré ús 

3 tam illetődve . . . ! vedjen. j megyei kórházi főorvos, dr. Derekásgi 
5 Husz éves koromban . . . Igen, husz éves ! Előfizetőinknek, kik fürdőre ) László bud:pesti, dr. Gut Menyhért mun- 

KE koromban történt, hogy felszólítottak, miszerint j vagy nyaralni mennek, kivánsá- ácsi BÁ S ELSE AGYAG . János, IX 138 AA tai, 
eseménydus életemet irjam le dióhéjban a [ gukra a lapot, minden külön dij! kek here aze EÁ eke KÉL úg ANYAK ZA KZT Bak da zés heti s ERZEST É EE Fe j8 ; , " ] kKeSZEKk, L éGNY Imre szalmármegyeil lőszolga- 

we JEL ső deleg étatt bat B btk felszámítása nélkül, bárhová postan biró, továbbá Debreczenből dr. Bakonyi 
7 A 038 ft J 5081  BEIZOt elküldjük. ] Samu ügyvéd, dr. Kardos Albert áll. fő- 

[ ÉG ilyen csapások nem értek. De aunyit tanácsol- ESZESTEÉN ÉSE 88 TKETÁLL SZER ÜSZS EK A DOKÁSEK TES S KÉST A KÉRÉS ESNE ] raáliskolai tanár, Kolbenhaver Kálmán tör 
j. hatok, bogy : KET TY EK KGK ETELE KGY KT S Sa int ) vényszéki biró, Tóth Sándor rendőrkapitány, 

We 1-ször. Viharos időben ne szülessenek. HIREK Medgyaszai Miklós árvaszéki ülnök stb. 
Ke 2-szor. Olyan utezákon ne menjenek ke: HET; 3 egyébként is kifejezték a  főiskolához való 
ta resztelkedni, a melyeken mészárosboltok és vas- — , Berczik Arpád Debreczenben.. [ kegyeletes ragaszkodásukat, tisztelegvén fő- 

a kampók léteznek. Berczik Arpád miniszteri osztálytanácsos, a tiszteletű Kiss Aron püspök urnál, Csiky 
8 3-szor. A két szemükkel se lássanak meg ] sajtóiroda vezetője, a Hymfi dalainak szer- Lajos és Sinka SÁndor méletéá "gazgatók- 

3 olyasmit, a mit én az egygyel megláttam. zője tegnap délután városunkba érkezett. A kak EZEL ÉS TEálmántal és ked Bu 
A / ánfácrlk ú $ mű TRE 37 GE DAL új; PE ÉZÉR 5 ai 499414) a t 79 4VGas 4i0K 7 

eb ee etk puska- ] kiváló irót az VLÉVANÁTAK indóházánál HAlds nél. A másik alapitványt a tiz Bélteky test 
KISZA É ő SERT SÁS, elt csey Imre tb. főjegyző fogadta. Először isa ] vér (köztük Albert bot paládi, Gyula császlói 
5-SZÖT pedig ne incselkedjenek tigrisek- polgármestert kereste fel Berczik Árpáds a ! és Lajos pocsaji ref. lelkész) tette 1899. 

kel, mert a tigris veszedelmes állat. A  tigrisnél délutánt az ő és városunk előkelő férfiainak ! febr. 28-án elhunyt testvérük Bélteky Géza j 
A csak az anyós veszedelmesebb, meg a — házi- társagánában töltő LÉ § ő nyüvedi lelkipásztor emlákezetére, 1000 ko- 

kezelés ! . . . ársaságában sö-tötte 6l. ete Simonffy Imre [ ronát bocsátván a debreczeni főiskola keze- 
Morvay Zoltán. kir. tan. polgármester a Dobos pavillonban ] lésébe azzal a rendeltetéssel, hogy az ala- 

sz———em—sszeesesesssezzgezzr ) Szükebbkörü vacsorát rendezett, melyen a Í pitvány kamataiból az alapítók utódai, bár. 
debreczeni közönséget Polgári Bálint és sit TELBÉSET ha pedig ilyenek nem lenné- 

" e 4 . , . . e. . í Aa A a Ő hi ; 18 A kinai forradalom. Szentesi János képviselték. Berczik Árpád (ás növendékek segélyoztessenek há erő 
új — Express-tudósitás. — meglátogatja a hortobágyi pusztát Is, előmenetelüknél és magaviseletüknél fogva 

: kak s új pe Alapitvány. Özvegy Hegyi Mi- ) érdemesek. 
tj ; Hé ; hályné ujabb adományai: 1. a budapesti -— A honvéd huszárezred távozása 

A hatalmak egyike sem üzent még ha- ] református theologiai akadémia hallgatói ré- o ; j ú ő E ELS KOGAUB 
p dat Kinának és a kinai kormány sem üzent ] szére fennálló tápintézet alaptőkéjéhez adott A 2. honvédhuszárezred Löseh alezredes, 
be még hadat a hatalmak valamelyikének. Ez ! és befizetett ezer koronát, 2. a nyiregyházai ] ezredparancsnok vezetése mellett ma reggel 

ő a tény. Hivatalos hadüzenet nélkül is azon- ] református leány iskola internátusa . javára 5 órakor indult el ezredgyakorlatra. Áz első 
5 ban a német császár kitünteti azokat, a kik ] felerészben épitésre, felerészben az intézet ! hely, hova megérkeznek, Hadház lesz, onvan 

a kinaiak ellen hősies haditetteket vittek fentartására, tőke természettel, négyszáz ko- B: ká bi jő jég 3 JótÁLlÖTŰS Cs AAS 
j végbe, — a német admirális óriási veszte- Í ronát adott s küldött el as illető egyház OSZ MSÉts RNÁN EE alte FISZEBÉS SlöseTEKÉ ses, 

j ségeket jelent sürü egymásutánban, a me megye pénztárnokához, Itt is elmondható : ban lesz. Az ezred 20-án reggel érkezik j 
Í lyek a német katonákat a kinai fölkelőkkel ! a tettek beszélnek. Tudvalevőleg e nagylelkü ] vissza városunkba. 

; és a kinai rendes katonasággal szemben ér- nő volt az, ki az Emlékkertben a gályara- — Szélhámos kupecz. Szabó József 
ték, — az európai hatalmak csapatai Japán ! bok emlékét egy emlékoszlop felállításával ! és Márkus Mihály zsákainagybirtokosokhoz 
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3 ! beállított egy berényi kupecz s tőlük két ] Kázmér 4, Diones főmérnök 4, dr. Kérészy Zol- [ (már pedig Nyuly Mihály kétségkívül öit), 1 

ez vaggen ják ág egy ő KA megvett, azzal a [ tán 4, dr. Bartha Béla 2, dr. Kemény Mór 6, [ az bünös az emberölésben. Á bünietötör- it 

3 roetája "Mik 08 a Fils ii állomáshoz szál- [ dr. Borsovay Jenő 2, dr. Ábrahám Dezső 2, ] vénykönyvnek Nyuly tettére (amely feltét- § 

E, 1 Fisnarőba jösz ágostáp vágyak tbe birka állomány ! Árray Góza 2, Sesztina Lajos 10, Dóozy Emil! lenül . megállapítja a büncselekmény tény" i 
€ 

§ ([/ 

?, ú 44 4 
(4 2. A 

ő d fizetni j4 , kupecz, hogy nem 2, Szabó István 2 korona, összesen 44 korona álladékát) való , AS alkalmazása tehát az 

Bi tud fizetni, hanem menjenek vele Szolnokig ( mely kegyes adományaikért fogadják tonis [ 22 anyagi semmiség! ok, amelynek alapján 

1 ott fizet. Kénytelenek voltak vele menni. kö je LTVÁÍRN nyaikért fogadják ez MOD 15 ( az ügyész a szerdai itélet megsemmisitését 

A t Szolnokon azonban ugy eltünt a kupeez, öszönetünket. A rendező bizottság. kéri a kuriától 

a- í 
s 

k 34 MNESS 

f hogy DG ád se találtak nyomára. A bir- — Mentőkészülék a villamoson. Nem Á kuria már most a Bp. 437. §-ának ; 

; kákkal nem tudtak mit esinálni mást, mint- tartoznék ugyan szorosan reánk, mert ne- [ 8. bekezdése szerint fogja elbirálni a semmi- f1 

[78 hogy felszállitottak Pestre, ott az egyik künk még nincs villamosunk, hanem mégis [ ségi panaszt, amely azt mondja, hogy ,az 3 

t- kocsi potom áron ment el, a másikat haza [ meg kell emlékeznünk egy találmányról, [ anyagi törvénynek a 385 . . . §-ba ütköző 

Ős kellett hozni. Kárán tanul a magyar. mert ennek az ötlete a városunkban is jól ] megsértése miatt az első vagy másodfoku ! 

ló — Betörés a kórházba. A lapunk hev trug ső MENAIT igyársgáse vodséj hágy éri TT T8IRBBÉ sa 98 Éz arájásoggázt 

HatetlNi ; ő zott, aki már tö találmányával aratott [ és a törvénynek meglele itéletet hoz. gi 

él tegnapi számában emlitett kór ré , ak Jen ; 

1- ; A VA d t rházi betörés ( nagy sikert. Ezt az utóbbit azonban a kuria ez 

981 ettesét a rendőrség nagy erélylyel nyo- Az ötlet, ha a kipróbálás is életrevaló: [ esetben nem teheti, vagyis uj itéletet nem kő 

0 mozza 8 mint értesülünk, már nyomában is Í nak mutatja, arra irányul, hogy a villamos ! hozhat. Kizárja ezt ugyanannak a 437. §-nak ii 

4/1 

. 

. 

Ti van a tettesnek. Éz ügyből kifolyólag  in- kocsik által okozott elgásolásokat lehetet- ] az első bekezdése, amely a kuria kötelessé- 

IX ja I E ő 4 
8.46 :, mis tegy 3 ZŰ4, st 

tézkedett a rendőrfőkapitányság, hogy őrjá- lenné tegye. ; ; ; ; gévé teszi, hogy az negküdtbiróság által ! 

n Sztn ollé a wiydönak 19 ; A ,patent", melyről itt szó van, abból valóknak elfogadott tényekre alapitsa" itéle- 

íg ; j? ak minden ré-] áll, hogy a villamos kocsi első kerekei elé [ tét. Itt pedig semmiféle tényt nem állapitott 

p- szén egész éjen át. olyan párkereket vagy hengert alkalmaz, a [ meg az esküdtbiróság, mert hiszen azt nem ; 

jus — Alapitványlevél a magyar gsálya- mely az elgázolás pillanatában kezd mü- állapította meg, hogy Nyuly Mihály megölte 3 

JN rab lelkészek emlékezetére. A reformá- ! ködni, még pedig akkép, hogy kifelé perdül. ] Horváth Istvánt. ; 

A torok megalapították, a hitvallók és vérta- [ Mert — tudvalevő, hogy a haladó kocsi E szerint abban az esetben, ha a ku- si 

5 nuk pedig megörökítették hazánkban az ] kereke mindig — befelé a kocsi felé, [ ria elfogadja az ügyészség álláspontját az 

: áldott hitujitást. A. pozsonyi vértörvényszék ] Vágy még világosabban szólva, felülről le- [ anyagi semmiségi ok  fenforgása dolgában, i 

1. fldozatet Véváítákttói ré lekek a magyar [ folé-iorog s ozáltal az-eléje. kerülő tárgyat f akkor 4 487. §. utalaóelőiti. kokozűt aa ts i 
1 reformátas egyház tartósságának. Szenve- [ V28y emberi testet maga alá gyüri, besodorja, mében az itélet megsemmisítése után uj es- 

"e désök és hitük erénye egyaránt megérdemli, [ aztán r :gázol és összetöri. Az a kerék azon- küdtszékre kell bíznia Nyuly Mihály ügyé- ) ; 

7e hogy nevüket az utódok emlegessék és ban, a mely kifelé forog, tehát nem a kocsi nek az ujabb eldöntését. 

it példányképül tüzzék. I végre 600 korona irányába, hanem ki, el a koesitól, vagy alul- Á Nyuly-pörnek a sorsa a kurián már 

va. örök alapitványt teszek a debreezeni refor- [ ról fölfelé, az az eléje kerülő tárgyat nem [ azért is különös érdekeltséggel bir, mert ez 

ra mátus kollegiumi Hittanszaki Önképző Tár- ] sodorhatja maga alá, hancm elguritja ma- [ lesz az első eset, ahol a legfelső bíróságnak 

b. sulata részére, mint a mely társulat éven- ! gától. határozottan nyilatkoznia kell, elfogadja-e 

3 ként meg szokta tartani a reformáczió ün: A föltaláló ötlete ennélfogva abból áll, j az uj bűnvádi perrendtartásnak azt az értel- 

nepét. Áz alapitvány ezéljáui kitüzöm, hogy hogy minden villamos kocsi elé alkalmaz ] mézését, a mely az esküdtszék — felmentő f 

ni annak kamatjn évenként adassék anevezett [ 9gy ilyen pár-kereket, vagy épen puha gum verdiktjét érinthetetlennek kivánja feltün- 

Ag társulat által oly ifjunak, ki megbizatik, 3 miból való hengert. A mint az elgázolás ] tein]. új 

; hogy a gályarnb lelkészek emlékezetőlő ai ao ris ZEN Re Önk Máá delásl jaj egyetlen — A hivő. R. Gy. nagyszalontai ügyvéd- j 

f kalmi, gzld Sás igy eseményt tárgyaló szet kelt ÁE tENtA  EGNÁG AK JG GIZISLA MÁS gyszerübb j hez beállított a mtnap egy 40-42 esztendős Í 

TE ismertető felolvasást ir s azt a "Treformáczió I módon müködni kezd, még pedig az első két EG GE AES végek ín 

ís ] Si 1 ; ho gé é s sség. AAS ARE Sgéga Al 4 agg a 1 3 gazdaomber és előadta, hogy 14 éves korában 

y ünnepélye alkalmával az emlékoszlopnál a í kocsikerék előtt és föltétlenül maga elé, KI- Jn üzotsdmél SZOlált Si ekor bi B. Lá; ] 

ra l társulat tagjai és a meghivottak  jelenlété- felé guritja az eléje eseít embert. . és addig] 87 0889 e KSÉLNEE EELEESÉKEK EE akkor ora nose ra Les ; 

ben megtartja. Változatosság okáért a fel mindenesetre megóvja nagyobb bajtól, a mig J vapról egy gyutcob a mik Slxésel ő 8. BB el- 

r olvasás a nápolyi gályarabság egyes  alak- I a fékező a kocs t telisgen megállítja. költötte. Most, hogy a hivők közé lépett, meg- i 

; Tgráb En; ús 1 LDori JAMEKKEEZEE TENEDATÁ AB LA jö ! -- Rabló leányok. Irvington amrrikai város- járita tettét és a tyuk 94AS mog akarja  térijeni, ld 

! ho Év 18 y As emlékos opra feljegyzett ni ] ban Hawdon pályaőr kát csodaszép lávát ke Ag ügyvéd mosolyogya fogadta a megtért em- 

V üősÖKk 18, felváltva ismeretesekké legyenek. ( Tenny és Fraucis fölcsapott rablónak Áe fole! bart és azt mondta, hogy a tyuk árat adja oda 

! AZ örálékOSzjED NAL JEÍOÍVÓ fészlob 0 A TElÓy d 1 ZER SEL EK je TERE ETIKA TT ELSE EZ VAK KLA SK 

j HAS ATR LSE Áss pén 186 5 5 ségét KELLEÉ EN feryverkezve világos nappal behat ltak egy alami szegény embernek. ; 

§ máczió ünnepélyével kapcsolatba teendő 8 5 É EGYE AS ú ; il ; KEEZNÉSAEHÁN 14 

s. annak műsorába beve ndő, kedvezőtlen idő farmernek a házaba, feltörtek valamennyi £ze£g- Ez Huszonegy éves találkozó. A deb 

esetében a kollegium disztermében olvasandó rényt S elvitték magukkal azt a pénzt, a mit a reczent — k iJlegiumban ; nuszonegy ; évvel 

ja fel a dolgozat. Az alapitvány gondozásával és farmer nemrég juhokért kapottt. E sikeren fel- ezelőtt érettségi VIZSBA 48 pi tre KEKE f ; 

118 a rendelkezés végrehajtására való felügyelettel bátorodva. elhatározták. hogy a jól jövedelmező gyűltek j in ZEGÉSZ DebreG 7. :10en, eli ál sú ; 

]- a Hittanszaki  Onképző-Társulat elnöke [ mesterséget folytatják. Még ugyanezen este fogál tág az aka tálat öntik sző ee 

ás felőüovelő tanára bizassék meg A av 1 fi PRNES zi Übz Kegbacé MÉZSÉS A (OZÓ a skolabz "tent meg 

a 8 felügy elő tanára bizassék meg. A mely megallitottak az országuton két hazatérő fiatal misepg le HuKEDNÜEK jelentek mb kik í 

Y 1 évben jin sdbnszátbe pagy aKSZáDY B miatt zárva ] farmert s revolvert szegezve a mellüknek, köve- között közéletünk több jeles tagja VE Dr. hog lése 

j ván lt főiskola vagy 19 ünnepély nem [ tejtég, hogy minden pénzüket és értéktárgyukat [ Kunoss Ignácz egyetemi tanár, Révész Kál- a 

rT tartható, a kamat a tőke nevelésére fordi- KÖKAASZ ÁB LES ; mt. ű SZAPTÁÉSÁNT fölös nzdölsey i 

v tandó. Debreczen, 1900. jun. 20. Özv. Hegyi adják át, A legények azonban a pisztolyok da- [ mán kassai lelkész, dr. Bihari Mór buda- 

b. Mihályné. GE estásázágázl lta gut HR natses czára, lefegyverezték őket s erősen megkötözve pestiügyvéd ; a helybeliek közül: dr. Magoss  ! ; 

ló EZÉSE KT SSE SERT li HA ÖTTTi ű bevitték a rendőrságre. Az egyik leány 19, a György, Muraközy László gyógyszerész; 

10 VES a KE; és AR § s Bu , . 5. vé A 4 A 

1 Dühöngő bika. Gróf Tisza István másik pedig 20 éves, dr. Megyery Pál ügyvéd. — JA talál- i 

gy puszta-baglyasi majorjában egy megdühö- 8 tank hi Nyúly bő kozáson megjelentek a TÉgI tanárok , kö- 

a dött bika két embert halálosan  megsebe- ünáton KETGNYÖESNNt Hő úzl kez gre zül: Géresi Kálmán tankerületi  IgaZ- 

] ú 4 
k . /AAg v) ) e - fp Eba rve A, j ca F ) 

 - sitett. Az egyik áldozat már belehalt se- jé VI but úi ír én [ gató, Tóth József, Nagy Klek 68 

Z béb ásik a halállal vivódik. A ken foglalkoztatja a udapesti esküdtszék ( akad. és gy nnasiumi igazgatók, dr. Bartha 

98 j z s £ Áll - "dai verdiktie. £ 3 "ilvánvaló é Ti ú ét dagi ; ÉLÉENEZASAEN 

1. 144 e, a másik a halállal vivódik. A MSB szerdai verdiktje, amely egy nyilvánvaló és [ Bóla és Sinka Sándor. Az örömünnep a £ó- 

6i j vadult állatot maga gróf Tisza István lőtte beismert emberölésre kimondta, hogy az — [ iskola  disztermében hálaadó imával vette 

9 le vadászfegyverével. avi köze ele aösen Ajljój :ostégálet ts kezdetét, melyet a nagyváradi református 

sé , ERAÖT : ő nyilatkozi me az a KÖZÉrze (0) ily IVÁST LES TATA ásalátár éle: tt. 1 

A j — Értesités. Alulirott iskolaszék ez y takT 8 közrend ő áhosi TA hl lelkész, egyik  tanuiótárs — tarto ; 

sal 2 94 3 ő 7 megtorlatlansága a közrend megua oritásá Délben — bankettre gyültek össze AZ 

0 - uton is értesíti a t. cz. szülőket és gyámo Bé Á HL le kölcsi ; hé 8 ERKSZRE S ; 1 

ztás ; 2 nak veszélyes hatásu lehet a közerkölcsi- / Angol Királynőbea, estve edig a nagyerdei 8 

e- kat, hogy a jövő tanévre következőképen Ft ERTS ; nég g MA a, p dojgy s 

f Á ségre. Ebben a tudatban — a minf annak [ Pavillonban lesz társas vacsora. Dr. Bihar o" 

A - osztotta be az egyes osztályokba az osztály- ! idejé 3 géll ÜgYÉéS Háry] AY éves j ; 43 

r: tanitókat, illetve tanitónőket : idején megirtuk — Sélley ügyész semmiséSI [ Mór a szép nap emlékére 1000 koronás ala- 8 

? I. A leányiskolában : Lab tály panaszt jelentett be a fölmentő  esküdtbiró- ( pitványt tett a debreezeni egyetemre. Ma 

fi Brief TI vagy mig eke élvb 15 Biró a 9 sági itélet ellen. Sokat vitatkoztak e semmi- SE KB 

d Duó Tógka kel evá san 4 kő; I vis ar álóra S ( gégi panasz mivolta és valószínü sorsa fölött. — Európa gazdagsága. Mr. Mullsall számítása s 

ji; ; TV-ik a égbe lg hág jet fgikiháktez tató fórné, ( gélley dr. kir. ügyész a Bp. 885. §. 1. pont- [ szeriut Európa ingó- és ingatlan vagyona kör 4: 

r§ a 
s; s . $.. v 1 . BÓL 

ÁG v VI. ik kiádsést ő a Kuthi fetiond IéÉ az ( jának a) szakasza alapján anyagi semmIisóg rülbelül 1175 milliárd frankot tesz ki, a forgó jó 

NB Ae Aásst al ba Kuthi Zsigmond leány- miatt kéri a Nyuly Mihályt felmentő itélet ! tőkét mintegy 200 milliardra becsüli, tehát kü 4 

81 II. A fiuigskolában : az I. osztályba Smi- megsemmisítését, Az emlitett törvényszakasz ( számítása szerint háromszor oly nagy, mint JNA 

S Mását vezgággyti ; i- ( értelmében anyagi semmiségi ok, ha a bíró- ( 1g48.bhan volt s kéts: KESANTTNŐ int 1870-ben , Rk 

: lovits Mihály, a II-ik osztályba Lippe JÓS zk ába svgé k félelő 1 aj 8-ban volt s kétszer nagyo 2, mint 91 Hak 

el ; fedi " Vin; 7 § ság a büntető törvénynek megleleiő rende 1 
fa ő 

4 zsef, a II[-ix osztályba Roth József, a IV-ik [ tezését nem alkalmazta vagy tévesen alkal- VS ja 

48 osztályba Bimonova Dezső otagtes vág mazta ama kérdésben, hogy a vád alapjául — Szakácsnő, mint szinmüirő. Lózs [5 

tn ihat Kelt  Debreezemben, 190 ögyes 1Ó ( szolgáló tett megállapitja e valamely bün- [ sopronmegyei községből eddig még keveset 57 

j- séélbágy ségi iskolaszék üléséből: dr. £OPPer ( esgelekmény tényálladékát. tudott a müvelt Európa. Ezután azonban d 

ik ) Mór elnök, Kuthi Zsigmond jegyző. e. Az ügyészség álláspontja tehát az, [ nem ugy lesz, mert Lózs nagy napoknak, 9 

— Felülfizetések. A debreczeni jogakadémia [ hogy amikor az esküdtszék kimondta Nyuly ! még pedig irodalmi napoknak néz elébe. — aa :§ 

of rallgatói által segélyegyletük javára 1900. jun. Mihály büntetlen voltát, ezzel nem alkal- ! Nem kevesebb dologról van ugyanis SZÓ, "ZAK 

hó 20-án rendezett majálison a következő felül- [ mazta a büntető törvényt, mert az 279. és [ mint hogy Zsoldos Terés, báró Solymossy "  7VúAKAN 

sp -ajzetések történtek: Riekl Antal 4, Hutílesz 981, szakaszaiban kimondja: aki embert öl! László szakácsnője ,A gazdag gyárosné CS ő 8 
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6 DEBRECZEN! ELLENŐR 1900 julius 8. j fj NEZ LTE LL ama eme semmim —ae Eeamne se res ammeg tne e — azán a ETET NA KÉNT G E meltánnltváa Ealer Ea, rem rámz emma etánt aan ám AméTem ears farm eáraem vetem melet a mtetea mááá nden meteren teám zteztut ————WÚ7WÜÚWUWO———yyy——y— a ———y—e—y e, e——ye——— e ,eemeeee. éa va A ar TITEKET 

[ 

: a fia" czim alatt szindarabot irt, melyet a x Markus Jenő , Dréher SÖF s Minő boldogság lenue, 3 ha otthon zongora mel. 

kastélybeli inasokból és szobalányokból aln- [ csarnokában" ma — kedden — este ] lett, a szalonban vagy künn a verandán lehetne 
kitott alkalmi szintársulat" nagy sikerrel elő ! Rácz Károly zenekara tart zeneestélyt. [ együtt imádottjával s sz együttlét kedvéért nem 

i is adott. Ez még semmi, mert Zsoldos Te- [ Kellemes nyári kert. Frissen esapolt korona- ! kellene itt az uteza kövét róni. 
réz felbuzdulva ezen írói sikerén, nyomban ][ és a la pilseni sör. A gondolatok alatt elcsendesedett az imádó 

; kb őhotja 1 tág diáoagá ág korieka sert -- Marat vére. A párisi világkiállitáson két [ a leány is a bekövlekezhető boldogságon ábrán- 

vánul g7ottÁpb óta li 1 j I ik gy sül The es Í helyütt is látható Marat vére, melyet Corday ] dozva lejtettek tova. E:őttük lebegett a szigoru 7 mióta megjelenik, a loz szes ; B , : 3 . ; ÜZE d nák SA LZÖLBB ZT B KOTAS a els 
zakköláékon olyan Olgnnáki inger vett erőt, [ Sarolta ontott ki. A visszalekintő könyvkores- ] apa mosolygó képe s most már nem féltették 
hogy egytől egyig elkozmásitják az ételt. kedési osztályban ki van állítva az ,Ami du ][ boldogságukat GANG ű 198 kes. ő éz. ska 5 iksz zsar áá a AN HA ALA : ly Ma- Egy fordulónál hirielen megrezzentek. Eg ; x Pilseni sör a pilseni ősforrásból egye: ] Peuple" egy száma (1792. szept, 13.), mely Ma Kő span JÖHÚKS SAS Ídadyssoa ÍEB éz 
dül az , Angol királynő" éttermében kap- rat vérétől foltos ; ugyane lap egy másik pél- JÍ alak tunt fel e . eany egy konnyed SI- 

hwó. Kitünő villásreggeli. Minden estezene. [ dánya pedig Páris városának rotrospektiv kiál- ] kolyt hallatolt. á 
; TELESZBEZTRS ; úg litásán látható. Marat-t Corday Sarolta tudvale- — Jaj! az apám ! — j) ziája. stsöjls ; ; Tdsá ii sss eggesé ász eégágás sága 4 vaj vőleg akkor gyilkolta meg, mikor épen fürdött. S avval siklott tova, mint a megzavart ga- 

METER HT. EMIKRBÁSIR EL, , HÁRY (egen ág kád violet lépje "ele-áüstalkán herekt az] latob,. lóra a goiolygó eimbérűaű KÖZE Az ) szegeden megnyilt az ország egyetlen bör- "Ami du Peuple" több száma, melyeket Marat [ imádó ámult a dolgon, hogy valami tennivalója 
túne, az ugynevezett Csillag-bőrtön. Ez idő ( [iomló vére befecskendett. E példányokat Marat ! legyen, előrántotta óráját s az aranyos mutatót 
alart, mint a Szegedi Napló-ban olvassuk, — ] palála után a növére megőrizte, de később szét- ] bámulva konstatálta, hogy vannak pillanatok, 

pi; a hires börtön belső élete egy évben sem Í kapkodták. Egy ilven véres példánva Anatole ! midőn :émesen, lassan mulik az idő. 38 ey ; Pp gy ily p y 
78 volt olyan mozgalmas és érdekes, mint a ! Franclnak is volt 8 Vinett bárónak engedte át, [/ szzze————— ——— ——————————— — —— 

og inost folyó esztendőben. Négyszázhuszon- Í kinek családja most a kiállítás rendelkezésére 
: kéz kílenez rab van e börtönben — ezek kö- ][ bocsátotta az érdekes lapot. TÁVIRATOK. 

zött — csavargó — 19, napszámos, vagy — Az anzikszkártya- forgalom re- [ .. A ,Debreezeni Ellenőr" eredeti táviratai. — úg cseléd 209, iparossegéd 50, földműves ! kordja. A képes levelezőlapok forgalmában 
; 93, önálló iparos 19, köztisztviselő 3, tu- ] bizonyára a mainzi posta érte el a legnagyobb A kinai forradalom. dömá ályán levő 3. földbirtokos 2. bi- rekordot; még pedig a minap az ott rende- kh. ; nyos pályán levő 3, irtokos 2, zett Gutenberg-ünnepség idején, — — mint — német esászár beszéde — 

zonytalan foglalkozásu 81. Látható ebből, ugyanis Mainzból jelentik, az odavaló Wilhelmshafen, julius 3. A Ki- 
3 hogy a legtöbb rab a tanulatlan néposztály- ( posta személyzete nem birta lebonyolitani a 4b pó t vég folatt ú 

ból került ki, de ezuttal az intelligensebb [ roppant forgalmat, mely az anriksz-kártyák [ D8 ló El iaávat Ai SE tartott 
néposztály is szokatlanul nagy számban van I föladásából támadt és katonai segitséget kel- [ szemle alkalinával Vilmos császár ES É ő § 19 lett igénybe vennie. Egy csomó katonát ve- I a következőket mondotta : ; képviselve. Valóságos intelligeneziája van a zényeltek ki a postára 8 a kemény hadfiak A holró hallá Ló 5; 

; 5 Ti Í 4 4 4 § 3 jö 8 § zta új Csillag börtönnek. Az illusztris társaság a ugyancsak izzadtak a sok munkában. A tél: b 16 ő hat h végi özepébe vetet következő : Mainzból elküldött képes levelezőlapok szá- ] lex bele a háboru gyujtó fáklyáját 
; Szeidel János főkapitány  székesfehér- [ mát több mint másfél millióra beesülték. a kinaiak s hallatlan vakmerő ke- 5. vári, — elítélve egy évre  esikkasztásért, á gyetlenséggel, borzalmat keltő gaz- 
e a börtönben a  szabó-igarágnál  szel- Képes levelező-lapok legujabb és sággal gyilkolták le derék képvi- "A jenai TUD KÁR. .. Bale elk LE USN legnagyobb választékban csak al selőmet és más hatalmasságok kö- a sédről, elitélrv új 1. alá yes 
Be börtönben szabó. — Korda János községi Csokonai-papirkereskedésben kaphatók. ásta 1 jaja Vr ei sake Han , 86 Jegyző, elítélve hat hónapra okirathamisi- keeszzzssmzm se memesesmen mee mem mn esen mm ze zsznrésá ő rogna s ta an ma utolsó harczukat 

8 tásért, a börtönben asztalos. — Bányai a vivták. 
[A István kolozsvári biztosító társasági titkár, Jaj az apám ! Már a német lobogót megsér- 
k elítélve 3 évi börtönre  okirathamisításért, a b tették, a német birodalmat kigu- "A börtönben szabó. — Német Dávid budapesti Debreezen, julius 2. 2 ; da, ója ö8t 5 E EVÜKÁN EKE sz fej sblei e ; 3 nyolták. iz példás büntetést, meg- j vasuti hivatalnok, elítélve hét évre sikkasz- E kis baba ] 7 3 ; 5 ő ; ) SEA gy aranyos, kis baba-arczu leányt egy [ torló bossz tk tel. OI ] 0 táisért és csalusért, a börtönben kosárkötő. — ( jogászgyerek kisértet az útozán, Már végen nem [7 1 Tztok KING: j . Olyan ellen- ? Told f: anó apesti kere litó jég EÁB KELL ös segg gtok szemben állani, m 88 6 ia sztbt 48 ht jdtzatgó e látták egymást, édes boldogsággal mesélik ela ljásás fi jslÉK hi TA VB il] mV űz e és hé apra csalás és sikkasz- Tt ÜRES EÉSSZ dt E "veti a halált, épen, mint ti. Éz tásért, a börtönben szabó. —- Lukovics Szabó legutóbi viszontlátás óta törtönteket. Verőfényes Ke . rak KS ; ; 

. Nándor budapesti optikus, elítélve egy évre ] Poezis minden szó, mi ajkukat elhagyja. Apró, Nem nyugszom addig, mig a ség 3 és tiz hónapra lopásért, a börtönben kosár- ] Őszinte vallomások, melyek a legpoetikusabb ] nemet zászló a többi hatalinassá- , HÉ kötő. — Kaboos Ödön mérnök Kolozsvártt, ! formában jutnak a nyilvánosságra. gok zászlójával együtt, diadalma- jk ejitélve két Évre TSA EBET, a börtönben Ott járnak valahol a legélénkebb utezán, ] SAN neni fog lengeni a kinaiak fölött. 
8 szahó. — Breisz Bódog körjegyző — Ne- nehogy valami irigy szem rosszat lásson az Hozzátok vissza a zászlót tisze úg deczről, emelve egy évre és hat hónapra ús SKZ HR] , f 8 ő 

3 ön. sikkasztásért, a börtönben kosárkötő. — [GATT ASZ 25, mol dan by lemmje ERTE HÉ tán, mocsoktalanul, szeplőtlenül. d Kabdebó Mihály N.-Szeben, bankár, elítélve ] jokat, a EEEN ab] néha  kiméletlenül csap ] Inádságommal követni foglak ben- 
Jáű hat évre (kórházban van, tüdőbeteg). — ] be a legidilibb hangulatba. Az ifju észreveszi a ! neteket !" 
re Kabdebó Péter 3 Szeben, bankár, elitélve kiri vó ellentétet, de nem mer szólni, a baba- ETT TT Ez őME Eeen ete etááeáss !F sa három évre (magánzárkában) — Divald Í arczu leánykának hasonlóan feltünik a dolog s SOK ESS ENSZ S NEE 

783 Gyun oxleveles erdész Budapest, elítélve egy ] szakitva az eddigi beszélgetés hangjával, egész dö TPTLAETTAGSÁ Cr aj évre és hat hónapra Sikk:sztásért (magán- prózai módra kérdi : HO LG ZAJ DARJA ÁT, SadNÁK LEAR 181 Ekkeri Gusz 16 mt mé ÉTBbe — Mondja csak, tulajdonképen miért ta- jk i enyészítesi l0lelügyeiő, elllélve két év. bör- áiközünk fm itt ; fejezi EZÉ kÉZ SEZTAJ KÉZ MÖÖ 1 E ani eradalni Öeasnab lanmusisai ; 
tönre sikkásstásórt (magánzárkában). lái ja (Űr 104 mindig 41 az utozán ig Miért A Bebreczeni Kereskedeími Gsarnok legyzései 

ÖALÉTÁÉENS ; [jt kN SEL ] nem jön maga íel hozzánk ? Hisz szívesen lát- DEN et zá ln j/ 
; Erdekes DIEKOCLÁLTHRN 425 cA) p189 8 nák magát ott is, hisz maga jó fiu . . , TOR KÉÉT JASÉE Csillagbörtön négyszázhuszonkilenez lakója falás SZE ABŐ KÖTÉSÉT ESEZŐ Piaczi árak 50 kgr.-ként koronákban fgúa : s ús 7 a Tudon 18 én. . felelt Az ithádó a űj közül husz éven alul van 37, husz ég hatvan ; EGÉR ÜZZZNKSÉE ő Búzá " NÜRÖSÖR TT s e OBH ÖBB ; özött 279 1 ; elül 2 szemei előtt egy szigoru mama s egy mogorva ds 18 ; 85 

között ÖT, fiugyesn] SALÁON felü 20 rab. A tekintetü, szuró szemü ur jelent meg, kire nem 1 só TÉL EAT KEKE KV HAS büntetés idő tekintetében a rablétszám így Í mert reá ismerni, 5 5 ő. YO kásás ils 
; sát ht 3 2 aé0p ZÍBL BVÁNÉ a fa ki k § § 5 5 t EB ND TT ÜB oszlik meg : 6 hónaptól 3 évig 3383 rab van A leány pedig mintha eltalálta volna gon- ROZS 54 TB 4. DÖ B 5; hó elítélve, 3 éviől 6 évig 92, 6-tól 10 évig 4. ] dolatát, kaozagva folytatá : Árpa  . ság SÁT Ű 10A TERET 

je — Csirkefogó. Méltán megilleti e ezi- — Csak nem fél az apámtól !? Annál jobb , ŰGobbh . . . . . — 
hg mezet Kállai Sándor rovottmultu csavargót, ] ember nines a világon és nagyon — de nagyon KÁD SK S EK VI ls ÜDE 5 fs; inert a tókánál is veszedelmesebb ellensége ] szeret engem . . . hogy egy kicsit haragos a 36 0 ELSES SZT La a KSE t séggő a baromfiaknak. Mint a prédára leselkedő I nézése, az nem baj . . . nem haragszik az ma- IREK S e EL UNA ts a BISÖ EB BŐ hiuz, oly gyorsasággal surran a baromfi. gára . . , Köleg . 2 2 2 . . . ————, § ketreczekhez és az ártatlan tyukféléket el- am D6 harapszik . j NADTALOVZÓ MÁG ll 4 alj be továbbítja. Most azonbun kóterbe került a EZÉS fi 0M Sur SERÉRLRB ae FERT E ÖL TET tj Ni É. a jómadár, mert rajtavesztett a turpisságon. FE Ugyi ses ÜZLETBE e e aa 

ök E:dei Mihály vargakerti lakoshoz nézett SAE ÉSST TITKÓ NLÉK tádliélesás GAGOKAL lési LAGE STÁB : húnnan tizenöt darab -esírkét elemelt. A figyeljen, ha egyszer igy együtt látna bennünket, POGÁGSB HADTALOTTÓ (. . sapmaas 
[ rendőrség azonban lTérdei feljelentéséve ha- ] még mosolyogna is felénk. M HÖKINÜB gy ún ; Y murosan kinyomozta  énen akkor, mikor ; , AZ imádónak eszébe jutott, hogy hátha MAO ATON BB ag lez ar 3 s; 

árulgatni kezdie a szegény csibéket. Kállai [ igazán igy van ., . . Szent igaz, hogy még goha i most pihen, nem ugyan babérain, hanem... ] sem jöttek vele össze az utozán . , . minő bol- BENN AT gESNEZESI I a pricscsen. 
dogság lenne mosolyogni látni szigoru arczát.,;, 

( i j 

hg KÖRRKEEES (TR b. - 
( a Í § , í ( J : I j s 4 ; h . , h/ A  / [3 ki , ; :
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DROREOZEN ECZENI BEL .LENŐR e

. 
; 

A lefejezett királyné szelleme. ! a gyorsaságot, mint a mitrailleusöknél. A Nos hát, pár hónap előtt fülembe ju- i 

; hadügyi és tengerészeti miniszterek megbiz- ] tott, hogy egy idegen, vén indián doktor, ii 

Az angol ujságok sokat foglalkoztak ták Cei-Rigottit a puska elkészítésével és [ kiről azt mondták, hogy messze a földrész 1 

mostanában egy titokzatos egettel, moly a gyakorlóhelyül rendelkezésére bocsátották a ! belsejéből jött, üttöt tanyát "másodmagáva! ; 

I vérszomjas VIII. Henrik angol király egy- ] Sspeziai öblöt és a viareggioi lövőteret. Ot Í egy nővel a környékbeli erdőségekben. Hogy 

kori palotájában, a londoni Hampton Court- ] évi kisérletesés után sikerült is neki  előál- / azonban épen melyik részen tanyázik, nem 

ban történt. Egy fiatal festő ugyanis ollá- ! litani az uj gyorstüzelő, kifogástalanul mű- [ tudhattam pontosan meg, különben is, nem 

taasáaet LT razáragátaag CZ eÉtt vágy toléükés ködő puskát. JAgYOn törődtem áz MOB get azonköz- 

s ja, munkájá FENE X en, hogy egy indián ember : 

azonban különös eset zavarta meg. Igy kás lágz hé gye er e ény TÖtRBSPÁNÓ Képet lyet kipádád , rés járón nigekeátá agy köl 3 

sélte maga : n, hogy honnan erednek AZOK ( ilyenformán valami megtérüljő k csi 
a városnevek, melyeket most a transzvaáli ] náltatá ; BÉrülJÖn aa BAK le 

Á szőnyegen egyszerre egy finom női Í háboruval Caneunlátbab kölleben "détéget: náltatására fordított költségemből, mondom, 

kéz jelent meg, mely ide-oda mozgott, csil- ] nek. Az annyit emlegetett Durbant sir Ben- EZeelg indián a vámot egy darabka olyan ! 

logtatta az ujjait diszitő drága gyürüket. jamin Durbanról nevezték el, ki 1834-ben vész náge éjérs fizette meg, a mely aranynak ; 

Nehány percs mulva azonban ismét eltünt. gázsi mego ámt volt. Grahamstownet és ba szot oldalára egy szív volt rábillyo. 

A festő azt hitte, hogy a képzelődés arryamitht hasonnevű paranesnokokról ke: M ; ú i i 

üzött vele játékot s nem is törődött tovább resztelték el, Caledon, Beaufort, Somerset és (án rue egér És keggétzsgjbs A KÉT. új 

a különös tüneménynyel. De annál nagyobb Cradock pedig volt kormányzók neveit Örö- ( ezez közt az indiánok közt s az vált már 

volt a rémülete másnap, amikor ismét kitik meg. Ladysmith, Port Elizabeth és ( sok nemzedéken át, mert épületeik romjain j 

megjelent a szőnyegen a gyürüs női kéz. Ladygrey neveiket az udvariasságnak kö- ) ég falain majd mindenütt ott található 3 ha j 

Most már meggyőződött róla, hogy nem a szönhetik, mert alapitóik ezeket a városokat [ mindjárt azt, hogy mit jelentsen, e edül 

képzelődés játszik vele. El isiramodott azon- volt kormányzók nejeinek neveiről keresz: [ esak tanitómesterük, a Sátán ml 

nal a kisérteties folyosóról, azután  felke- teltek el. Kimberleyt, a gyómántvárost, Kim- 04 hát lék azta té 3 

reste a palota vén őrét és elmondotta neki berley earlről nevezték el, akinok a gyar. ( garab álta, réglóa "hzakérátatám ; 

az esetet. A vén ember mosolyogva rázta a [/matügyi titkársága alatt lett ez a holy e dara tibi, . FÖR  MNSEYASOS TA 5 

jét és leg szólt : grómántásók fövárosa ÜZ ÉLAKKAGÁT oltsa ete sássi 
; b ; § evallotta, ogy egy kis 

— Tudom, tudom. Howard Katalin $ A ruhatáros felelőssége. A párisi ! eleségért va:ó fizetség fejében a vén doktor- ; 

keze volt az. A szerencsétlen királyné, kit Nouveautés szinház ruhatárában elveszett ! tól kapta. Azt is megmondá, hogy hol ta- : 

férje, VIII. Henrik kivégeztetett, nem tud [ egy prémes kabát. A kabát gazdája per- ! lálhatom fel s aztán elment isten  hirével, 

nyugodni sirjában ; szelleme gyakran vissza- inditott a szinház igazgatója ellen és a bi- I de a helyre nérve már galádul hazudott, / 

tér ide s mindig azon a folyosón bolyong. róság meg is itélt neki ezer frankot. A kat ] mert odamenve, minden kutatásom kárba 

Néha olyan jajgatás hallatszik onnan, hogy ] bát gazdája 1730 frankot és 500 frank külön /[ veszett. — Máig sem találom vala fel őket, 

hallatára megfagy bennem a vér. sztátt bon követelt, amit azonban a biróság ! ha cselhez nem folyamodom, melylyel aztán 

A folyosó mellett levő szobába volt tulzott követelésnek itélt. megosiptem őt is IÁNYAt hat 5 

. 1 ű h4 est sás ee ee eeeeeeezelesge mezezzzezzeezzeei je i Ü 

ugyanis bezárva a szerencsétlen királyné, A dolog egyszerü volt. Egyik szolgá- 

mielőtt férje a towerbe vitette. Égy alka- sa latomban álló emberem ismeretségben volt j 

lommal sikerült kimenekülni a szobából 8 a [ HA dicgi zását láb. 8 8 éltes AZ sa toll 

folvogón végigfutva, a kápolna felé igyeke- di hanti jééé" váj en a doktornál s kapott 18 19e gyogy- 

Ete Hol a TYály épen pré én dönndkéb ; EVET 1. KJBATSÁK pá egeők 8 HERAVÉSES nem kasásár §i 

alót terdébölt, rme——u—Ui——r bo ezer [ elárulni. Szolgám azonban mégiA KIVette 

Hi ! HL A ,Vilá Szi ék belőle a titkot és pedig ilyenformán: Kö- 

Le akart borulni a király előtt, hogy ss a g ZÍVE : nyörgő izeneteket küldött ismerősével a dok- 

kegyelmet kérjen tőle. A kápolnába azonban RÁN A KÖNGLDA e torhoz, kérvén őt, jönne el és mentené meg 

nem juthatott be, mert az őrök utólérték MEKK SOSÉS ; haldokló gyermekét, a ki ide közel egy ; 

az ajtóban és visszavonszolták fogságába. Angolból forditotta : Krampera János. házban fekszik, de helyéből nem tud meg- 

Jajgatását hallotta a király is, de meg sem Emrotusák za mozdul 
; 

mozdult rá, nyugodtan folytatta tovább az : űj misés (Folyt. köv.) j 

imádkozást. 
Hirtelen, az erős bor hatása alatt meg- SZERTARTAS ÉRTSÉTEK RESZERE EZSEÉRMES YE EZÉ 

A királyné, kit nemsokára kivégeztek, yáljázegámaábr magáról, vendége felé hajolt. HE Laptulajdonogs : a Csokonai-nyomda. 

nem nyugdoti meg sirjában. Szelleme azóta gen, — suttogá fülébe, — most, e pillanat — — —————————— 

mindig visszajár s a folyoson végigheladva Hbu 48 MÉG Pár jen jet/én ts vén [acan- 
a ká ol a felé 4 k ik, a ho ú b ÜGOG 5- Keresz eletlen Indián — § Vveie Val 

ujgatvá fordul pegétásügk : ggg ga [azal záte ] 1 lánya is, szép mint a csillagos éjszaka. NYILT-TÉR. 

: ; ; ; Telán holnap, ha megtetszel nekem, angol szt ! ; 

[gy mesélte a palota vén őre. Lon- ! barátom, megmutatom neked, bár tudol, Í mee —eeeememmmmmemmenmmmmmesáás ; 

donban most . széltében-hosszában tárgyal- ] hogy ha meglátod, el nem mégy innen. Mi- e ———ŰuUŰU—o oten... 54 

ják a kisérteties esetet a spiritiszták nagy ] lyen csodaszép egy nő! Ha mindjárt ördög 66 

örömére. lakozik is szivében! Ezeknek a fiuknak — 5 MARBGI ő a 

EE E ESETNEK TKZ KZT SZSZK TIZET EBÉT 177 ZENE SKESEITENBHE hunyorgatva mutatott az asztalnál ülő akasz- 55 jő 3 

Öö ; ko tófavirágok felé — még meg sem mertem GYOGYFORRAS b 

KÜ mutatni, de José ma éjjel meg fogja őket MEZEY ZTA VR ki 

fi L NFEL K. látogatni s ha jó magam tán félek is "GR ; 

s Állatsereglet a rendőrségen. Auber- [ kissé, ő ugyan nem fog velük sokat teke- Margitforrás-telep (Baregamegyed 

villiera franezia városkában a napokban egy tóriázni. 
A budapesti m. kir. egyetem vegyelemzése 

rite látta az mtozám, a mint Mitra Stoja: ) Nos bát, elbiszod-o, hogy ennek aleány- ] / ztevas  nntniumat és, uthizaot tartalma, 
NOYICS medvetánczoltató bosnyák leányát Í nak és apjának annyi kincs hollétéről van Ezen tulajdonságai azok, melyek a hasonló 

bántalmazta. A rendőr ugy találta, hogy ( tudomásuk, a mennyi elég volna arra, hogy összetételü vizek fölé emelik. Kitünő hatású 

ehhez a bosnyáknak nem volt joga és föl- bb a táráaságb nd 8 a légutak S tüdő hurutus állapotainál, 

jelentette. A bosnyákot megidézték és ez ebben a rsaságban mindep egyes embert különösen szívós váladék esetén; tüdő- 

[/ 97 4 d bi d 6 j ő ] ; oly gazdaggá tegyen, akár az angol ki: vészeseknél, ha vérzésre való hajlandóság 

másnap a rendőrbiró előtt úeje ee cánya, [ rálynő? Hogy honnan tudom? Tudom, mert van is jelen, a , Margit-viz" megbecsülhe- 

b gok PS ESZK E E S rakást leg úgy saját szájukból hallottam, de töltsed csak [[ felen szolgáltál epés ketlésk a skássléss ; 

gában jelent meg. A meClv gtak, a ( tele a poharadat s gyujts rá egy  SZÍVArTa, [25 belek h. ESR T SKOLA TAKI? Tölee 

flmmol árhosom  vicsorgatták fogalkató a ( majd elmondom az egész történetet] ] ssotdkben, hol a fölös mennyiségben  Képzető: 3 
rendőrbíró pedig, tekintettel az  enyhitő kö- 

dött sav oka a Tossz emésztésnek. VA 

rülményekre, a medvetánczoltatót egy kis VI. FEJEZET. A húgysavas sók lerakodását akadályoz- 8 

rendreutasítás után sürgőgeu elbocsátotta. 
pa stég ő jetkekeöniő e gés sét a hólyag "A 3 

á [ á öeéd iurutos bántalmainál, a kő- és homo épző- ú94 

XA jövő puskája. , A fucile dell/av- Az ebéd és a mi azután történt. dés eseteiben, miért is a budapesti és bécsi a 

venires, igy nevezik Olaszországban a Cei- — Figyeljen csak sennor: Ha érdeklő- icbárhágs ír iská beee gél ő sépiéssel Kaddktgjása : Rá 

Rigotti bersaglieri kapitány által föltalált pus- [ dik az indiánok és a régi romok iránt, bi- ! ] ják, előnyt ee e me tttoztáántlezetekők d. 

kát, melylyel, mint már vote jer ággelázruni gzonyára hallott már beszéini róla, hogy hasonló összetételü gyógyvizek fölött. JAZRA 

300 lövést lehet tenni. Cei Rigotti kapitány [ messze az erdős országrészben, hová még ; ű ű ÉNÉBB a 

már be is mutatta az uj puskát Bresciában [ fehér ember nem tette be a lábát, él egy KENBE álla erdekes lja . szőke ÉS 

egy katonai bizottság előtt. A puska ak- ( népfaj, melynek csodálatos városairól azt betegségek idején, föleg type ellen. Ke tő 

kora sulyu és hosszu, mint az 0/ASZ lovas- ] mondják, hogy tele vannak aranynyal. 30- Mint borviz általános  kedveltségnek örvend OKÁN 

sági karabély és Spanyolország s Venezuela ] kan azt mondják, hogy az egész csak hazug- alltsslllsllaásászá ss lstsssezz ágíkükk 3 IZASSGA 

már rendeltek is ilyen puskákat a  csapa- [ ság S ilyen nép és ilyen városok nem is ő Főraktár : KÁDBA 

taik számára. Cei-Rigotti móg 1895-ben kö- ( léteznek, de csak azért mondjáz meni mg ÉGDESKUTY L. ásrányviznagykereskedés VA AA 

zölte a nápolyi herezeggel, a ki akkor firen- ] eddig senki sem talált oda. Én részemről cs. és kir? udvari szállító BUDAPESTEN. HLÁNÍS 

zei hadosztályparanesnok volt, hogy az Ő mindig azt tartottam, hogy kel! valami igaz- Kaoható tünden gyógyátottátbi fi fi DVSZÉKB 

véleménye szerint a puskák töltényeinek ( nak lenni ebben a mende-mondában, más- PA es kedét tk és Vekddklök KE ARE, ve ; 

tség vggtálí 28 ait gyó ; j k gióben. 5 ai 

elsülése alkalmával keletkező gáz fölhasz- ! különben nem tartotta volna fenn magát 
Há ! 

nálásával a puskáknál is el lehetne érni azt oly sokáig. 
Pp 4 . AKA 

! 

; 

! 

k 

! v sA jar j M [/ ? TSANATÉTÉBST KAZTBONÉKÉE AZÉ Ré TREE, AGA DAC TEGÉVET BET ZE Ma E AE ej ; 

. fi , b 4 t "4 kj b" Í ll S : § [ i : i c / j A i É ,



fej DTD YZTT 9 ENŐE 1900. julius 3 sa EC IZÉK RENMÁNÁTÖSTRE s ORBRECZENI ELLENOR CSAK Áttétel eanétékákes . 3 

? é ala a a alálalá aláláa lala a A EX$I.;--79w6"t g .PP)5 KK... SEITE Sz szz fg séta alla : alla : sálíta : sllláa : lléka lta: alta: alta : alta : sllta : allíta " alla : alla : lle : alla : all 
KÍSRÍSRÍGIÍGSÍSZÍSHÍSRÍSHÍSHÍSÍGHÍSRÍSÍGBÍFBÍSBÍG ; ] ; 

2 
y 

ae... a 

; 1926 Apró hirdetések felvé Api ; hirdetések folvé. 

1 e e 3 A 7 rovatban az egyszeri beiktatás 10 szóig fillér, minden további szó 2 fillérbe kerül. vastagabb betükből inden szó 2 fillérrel több, 
Árverési hirdetmény. Vidékről beküldhtetők 8 dnró MrdGdáSA OLTAKÉN ÁLYA; a BOLLAZATS ÓN SZGITÁLYANÉ Én Apró Hirdélós szövi 18 is felj EáÉNETI 

v A legkisebb hírdetés 40 fillér 

Debreczen sz. kir. város tulaj- Valódi Zacherlin Kiadó Czipö, katap Pincze, 
KERESERE A 0 1 ös á szai, 3 szobás A ; j F " üvege 3 ! donát képező, a debreczeni 1. sz. regpor eredeti gyári ár. ] 5 szobás utczai, 3 szobás [jobb és legolcsóbb Ré- ] mely üveges borok be. 

retjria 149 18 d és 7354. helvraizi rázza mileesésk oh cegégelk HAVA TAC HATAN FÚlZB er ha Zisménü hot divat raktározására igen alkal- tj kvben 4. Tend es 994. Ne yrajzi 940 ADAG Jeutscn 8j 22, sz E Védéti 6. áruházában főtér, Ranun- mas, Kossuth-utcza 13. 
szám alatt fölvett s a Vay-féle ház ] josnál piacz-utcza. 3. Egy magános nő kel-ház. 10. szárati háznál kiadó. Ér- 
után kiosztott 15 hold 1395 Möll — TMTE ZTE TÉT STORER ERT ÁTÁGT ASOR AÓS [TT tekezhetni ugyanott, 

ADÁTA A t 1] tatik Péterfia-u. 1. sz. 7. Borbéiy-segéd ondódi föld a f. 1900. év október VeNtakept Tati TÉterHásu 1. Sze Ti Berkályesegőő Takaróktüzholy 
hó 1] á d 9 Ó k A és érmelléki borok eladók. Bicziklit keresek felvétetik julius 21-iki be- ! keveset használt, Kossuth- h 1. napj Ny d. e. rakor Aa var Értekezhetni — Péterfia-u. ] 8 kor.havi részletfizetésre. ! lépésre, helyben, Hatvan- ] utcza 183. sz. háznál, igen rosháza nagylermébentartandó nyil- ]Í 18. sz. háznál. 4. Í Szücs G. Kandia-u. 18. sz. ] utcza 17. 11 Í jutányos áron eladó. 
vávos árverésen eladatni fog. 

d Kikiáltási ár 9100 korona, amely - ) BBNNSNNNNNNNNKKKKKk[b6kt:uÚ...4VWVizzzzzzzőzzőzzSŐ ŐS, 
i nek 10/át kötelesek ÁTVerozők késlze [dee eme TT TT TTTEET Tt , , , .. , Ld ! ő a ! t [and 5 fan) ne fi ii pénzben, bánatpénzül, az árverelő- ] YN 2 22222. 222922 
8 bizottság elnökének kezéhez letenni. ! micatcatsatoztsatszisatsatsaigetsatszizatsnisatón 

; Az árverési feltételek a város ús s 9j 4 jé A tő NÖ ZOLEE EZT Ete eze ÜsÜ játsz zésettesáyzánetés. 

; számvevői hivatalánál, a hivatalos 8. E adr 
órák alatt megtekinthetők. Tavaszi és nyári idény ; 

Kelt Debreczen sz. kir. város sa a E EYDEN TAPANYAGA j 
SE vákET BERN 1900. junius 26-án tar- Valódi br ünni ; szövetek NKKNTOSE KGÉND kán nifas ae 

OítL ue ú rt 2. § .80 j É-i z : ő jgy szelvény 6.10 mir. 8.  és6d0jobb ) sz egy feltárt fehérnye, ; A városi tanács. hosszu, teljes uri öl- 7.75 finom Es mely az emésztési szervektől függet- ; d tönyt (kabát, nadrág, ) " 8.65 finomabb 38 lenti kiválóan táplál. ——— — 
? mellény) ad, ára csak 4 10. 1 ú a Előnyö BEL ée (44 ; OKLORL , 10.— legfinomabb!) 7 nyós erősítő és tápláló Zita MI ee] AA gi 1 ag éggel A 991 A 0.8 A Xgy szelvényt fekete szalon öltönyhöz 10 frt, valamint felöltő- gene slkedök, gyermekek, szoptató nők, vérszegény, lába- ád szöveteket, turista-lodoneket, legfinomabb kamgarnokat stb. stb. ég sovány egyének részére, valamint testi és Szellemi küld gyári áron a valódiságáról és szolidságáról jól ismert ESESSZZ kimerültségnél. ——————— —— ; b posztógyári raktár ersml tatar Étvágygerjesztő. t t 

—— i I I h f B ü Kapható gyógyszertárak és gyógyárú-üzletek ja iegel-Imhof Brünnben. gyógyárú-üzletekben. 4 Heyden vegy i gyá ZER 6. Minták ingyen és bérmentve. Mintahű szállításról biztosítók E köz észas gyára Radebeul— Drezda. s szil se A magánfelek előnyei: szöveteket közvetlenül fenti czégtől a 4 gyárhelyiségből rendelni tetemesek. 
gl allsz nez E EE ÉÁEÉRÉÉKESZÉSÁSE SAN ÉEH TERE ABATRTÉR RENESZÁNSZ RERTTTBÉSRTSTKERSSÁŐ SE TRSERTERTKSÉBBST a sZ : Áá a 

kő edddtttététététdééédéi serágüjgátáek : map néöse Re 18 
"88 [4 DOMOJRIILAKO 49 ILAROJLOJLOXIO get Te zeé tan si A f  CSEKÓ LAJOS : fi iikiákááákká kákx a Ed Ez E 
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